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1. Beskrivning

«  DVD-spelare med inbyggd Dolby Digital™-dekoder
som stoder Dolby Pro Logic och Virtual Surround

¢ AC3-5.1-ljudutgang

« Inbyggd kanalvéljare

¢ Kompatibel med DVD-, SVCD-, VCDI1.1-, VCD2.0-,
MP3-, CDR- och CDRW-skivor

«  DVD-navigation och SVCD, VCD 2.0 PBC kontroll-
funktioner

¢ VFD front-panel display och OSD meny display

« Fjarrkontroll for alla funktioner

¢ Show View

¢ Denna DVD-spelare dr avsedd for region 2

DVD-spelare och skivor dr forsedda med regionsméarkning
pa baksidan av apparaten. Om skivans mirkning inte ar
samma som DV D-spelarens kan du inte spela upp skivan.
Om du forsoker spela en skiva med fel mérkning visas med-
delandet "WRONG REGION” pa displayen.

Foljande skivor kan spelas:

¢ DVD med multititlar

Titlarna kan vara uppdelade i underkapitel.
¢ Video CD

Skivan &r oftast indelad i spar.

e Audio-cd och MP3

Skivan &r indelad i spar.

OBS!

¢ Dukan inte spela CD-G, CD-EXTRA, CD-ROM och
DVD-ROM-skivor.

« Du kan inte spela illegalt producerade skivor.

« Du kan inte spela repade skivor.

¢ Du kan inte spela smutsiga eller dammiga skivor eller
skivor med fingeravtryck.

Termer

Title (DVD)

De langsta partierna fran en film eller musikstycke. Varje
titel (title) tilldelas ett nummer for att underlétta sokning. En
titel bestér av flera kapitel.

Chapter (DVD)

Delar av partierna fran en film eller musikstycke. Varje kapi-
tel (chapter) tilldelas ett nummer for att underlitta sokning.

Track (Video eller Musik-cd)

Delar fran en film eller musikstycke pa video eller Music-
CD. Varje spar (track) tilldelas ett nummer for att underlétta
sokning.

Anvandning av bruksanvisningen

Instruktionerna i denna bruksanvisning beskriver kontrol-
lerna pa DVD-spelaren. Du kan ocksa anvénda fjarrkon-
trollen om knapparna har lika eller liknande namn som
DVD-spelaren.

Funktioner och teknik hos DVD-skivor varierar mycket.
Folj anvisningarna pa skdrmen om de avviker fran exem-
plen i bruksanvisningen. Bruksanvisningen tar bara upp
grundlaggande funktioner.

Vid nagra funktioner visas en ikon i form av en stopphand
pa skdrmen. Ikonen talar om att funktioner som beskrivs i
denna bruksanvisning inte &r tillatna for just denna skiva.
Bilderna i bruksanvisningen som forestéller TV-skdrmen
och frontpanelens display ar endast avsedda som illustra-
tion. Displayen kan i verkligheten skilja sig nagot fran
bilderna.

2. Forpackningen
innehaller

* DVD-spelare

* RF antennkabel (x1)
*  RCA-kabel (xI par)
* Fjarrkontroll (x1)

* RO batterier (x2)

* SCART-kabel (x1)

* Bruksanvisning (x1)



3. Funktioner oversikt

3.1 Frontpanel

16 15 14 13 1211 10 9

8. (»/1l), Tryck for att spela eller for att géra paus i upp-

1. Standby/On, vixla mellan vilolige och PA spelningen )

2. DVD-fack 9. Horlursjack, anslutning for horlurar

3. Display 10. Audio Left Right, ljudingang (védnster + hoger kanal)

4. — /+ Channel, tryck for att vixla till foregaende eller 1. AV 2, Vldeomgang (CVBS)
niista TV-kanal 12. S-video 2, s-videoingang

5. REC Mode, tryck fér att vilja inspelningsmetod 13. DV in, Firewire-ingang for t.ex. DV-videokamera

6. (4/»¥), tryck for att vilja foregdende/nésta spar eller 14. Record, tryck for att spela in
kapitel 15. Open/Close, 6ppna/sting skivsldden

7. (m), tryck for att stoppa in- eller avspelning (géller inte 16. Standby/On, kontrollampa som lyser nér DVD-spelaren
vid timerinspelning) ar i viloldge

3.2 Bakpanel
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17. Component Video Out, Component Video-utgéng (till 24. Nitkabel
TV/monitor eller projektor med Component Video-in- 25. Digital Audio Out, digital/optisk ljudutgang for fiberkabel
gang) 26. S-video Out, s-videoutgang (ansluts till tv med s-video
18. Video In (CVBS), videoingang ingéng)
19. L + R, audioingéng (vénster + hoger kanal) 27. SCART Out, SCART-utgéng, anslut SCART-kabel till tv
20. Video Out (CVBS), videoutgang eller videobandspelare
21. Out, digital ljud utgang for koaxialkabel 28.S-Videol, s-videoinging for PC, videokamera, video-
22.0ut (5.1 CH, L, R, Cen, Sub, LS och Rs), anslut till f5r- bandspelare etc.
starkarens audioingéng eller till aktiva surroundsystem 29. Antenna, antennkabel till tv (RF ut)
23.SCART In, SCART-ingang 30. Antenna, antennkabel fran antenn eller kabel-tv (RF in)



3.3 Fjarrkontrollen
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A Open/Close, 6ppna/stang skivfacket

Angle, visa olika kameravinklar

Mute, sting av/pa ljudet

I/O Power, viixla mellan pa och viloldge

Repeat, repetera kapitel, musikspar etc. (giller musik-CD)
A-B, markera A och B, spela sedan upp valt avsnitt (A—B)

Intro, spela upp de forsta 10 sekunderna pé varje spar

L AU S e

Shuffle, spela upp alla sparen pa en CD-skiva i slumpvis

ordning

9. Set Up, 6ppna huvudmenyn

10. Title, visa titlar pA en DVD-skiva (de langsta partierna
frén en film eller musikstycke) (om skivan har det)

11. Menu/Pbc, visa undertitlar (Root Menu) pa DVD-skiva
(om skivan har det)

12. Subtitle, vilj textsprak pa DVD-skivan

13. A, flytta ett steg uppét i menyn

14. Language, vilj sprak for ljud

15. «, flytta ett steg at vénster i menyn

16. ENTER, bekréfta menyval/spara instédllning

17. », flytta ett steg at hoger i menyn

18. Prog, vilj egen spelningslista (géller musik-CD)

19. V, flytta ett steg nedat i menyn

20. Audio, vixla mellan ljudkanalerna pa CD eller VCD

21. I» SLOW, sakta framat

22. /11, tryck for att spela eller for att gora paus i avspelningen

23. m, tryck for att stoppa av/inspelning

24. |, foregdende kapitel eller titel

25. M, nésta kapitel eller titel

26. 44, snabbspolning bakat

27. », snabbspolning framat

28. Zoom, forstora bilden

29. Step, titta pa bilder ruta for ruta

30. Return, g tillbaka i menyn (endast VCD)

31. Goto, gé till vald tid, spar eller titel

32.0-9, vilj kapitel- eller programnummer

33.+10, anvénds vid tvasiffriga kapitel- eller programnummer

34, Display, visa speltid, kapitelnummer och 6vrig information

35. Clear, radera gjorda instéllningar for inspelning

36. Edit, tryck for att redigera det du har spelat in

37. Source, vilj programkilla: SCART RGB in, SCART
Video in, S Videol, AV1, S Video2, AV2 och DV in

38. Sleep, stdll in timern

39. @ Record, starta inspelning

40. Rec Mode, vilj inspelningskvalitet

41. TV, visa TV-program

42.N/P, vixla mellan PAL och NTSC system

43. Channel +/-, ga till nista/foregaende TV-kanal



4. Skotsel

4.1 Rengoring

¢ Dra ur nitsladdens stickpropp innan rengoring.

Se till att ingen vitska kommer in i DVD-spelaren.

¢ Anvind endast en fuktad trasa vid rengoring av holjet.

¢ Anvind aldrig starka 16sningsmedel, rengoringsmedel
etc.

4.2 Hantering av skivor

e Hall skivan ren: ta inte pa ytan utan hall i kanten.

« Anvénd aldrig tejp eller klisterlappar pa skivytan.

¢ Rengor skivan fore anvindning om den ar smutsig.

« Utsitt inte skivan for direkt solljus eller andra viarme-
kallor. Limna aldrig skivan i en varm bil.

e Forvara skivan alltid i sitt fodral nédr den inte anvinds.

* Anvind endast markpenna som &r avsedd for CD-mérk-
ning. Skriv aldrig med kulspetspenna pa skivan!

e Var forsiktig nér du hanterar skivan sé att den inte tap-
pas pa golvet eller bojs.

4.3 Rengoring av skivor

e Torka av skivan med rengdringsduk innan den spelas.
Torka inifran och utét.

* Anvind aldrig starka rengdringsmedel eller 16snings-
medel vid rengéring. Anvind endast rengdring som &r
avsett for CD-skivor.

Tédnk pa detta nir du laddar en skiva i DVD-spelaren:
e Ligg aldrig i fler &n en skiva.
e Ligg inte i skivan upp-och-ner.

e Forsok inte att stdnga skivfacket om skivan inte ligger rétt.

e Skivor som kan anvdndas for inspelning: DVD+RW/R

5. Stromforsorjning

Fjarrkontroll

Du kan anvdnda den medfoljande fjarrkontrollen for att
styra DVD-spelaren. Sitt i de medfoljande batterierna
(2xLR6) enligt méarkning i batterifacket. Peka med fjarr-
kontrollen mot sensorn pa spelarens framsida nér du vill
styra den med fjarrkontrollen.

OBS!

* Léamna aldrig fjarrkontrollen pa extremt varma eller
fuktiga platser.

* Blanda inte nya och gamla batterier.

* Se till att inte frimmande foremal kommer in i fjarrkon-
trollens holje, sirskilt inte 1 batterifacket.

» Utsétt inte DVD-spelarens sensor for direkt solljus eller
annan stark ljuskilla. Det kan leda till att den inte fung-
erar pa rtt sitt.

e Taur batterierna om du inte kommer att anvinda fjarr-
kontrollen pa ett tag, for att inte riskera att batterierna
borjar lacka.

DVD-spelare

230 VAC 50Hz

6. Placering

* Ventilationen far inte forsdmras genom att ticka ventila-
tionsoppningarna med tidning, duk, gardin etc.

* Foremal med 6ppen laga som t.ex. ljusstakar far inte
placeras pa DVD-spelaren.

» Utsétt inte apparaten for vatten eller annan droppande
vitska, placera inte vaser e.dyl pd DVD-spelaren.

» Stéll inte TV-apparat eller andra tunga saker pd DVD-
spelaren.

7. Anslutningar

7.1 Allméant

Anslut alltid alla kablar innan de olika enheterna startas.

Numren i parentes motsvarar nummer pa front- och bakpa-
nel kontakter, sida 4.



7.2 Standardanslutning

v
7.2.1 Om din TV har SCART-anslutning
CHACELT
Anvind SCART-kabel och TV-antennkabel enligt bilden. G o N
1. Anslut antennkabeln i Antenn-uttaget (nummer 30, sida —

4) pa DVD-spelaren.

2. Anslut den medféljande antennkabeln mellan uttaget
(29) pa DVD-spelaren och antenningangen pa TV ap-
paraten.

3. Anslut SCART-kabeln mellan SCART-uttagen pa TV
och DVD-spelare.

«  Overféring med SCART-kabel ger god bild- och ljud-
kvalitet.
e Vilj TV-apparatens AV-kanal.

7.2.2 Om din TV har Ui
Component Video-anslutning

I

Anvind videokabel enligt bilden. ’ R S
1. Anslut antennkabeln i antennuttaget (30) pda DVD-spe- (RGB)
laren.
2. Anslut den medféljande antennkabeln mellan uttaget
(29) pa DVD-spelaren och antenningangen pa TV-appa-
raten.
3. Anslut en dnda av den medféljande videokabeln till den _ . —
gron/bla/roda anslutningen Component-videoutgangen = ol 6e Dgt H Q;

(17) pa DVD-spelaren och den andra dnden till AV- eller
videoingangen pa T V-apparaten.

4. Anslut en dnda av den medfoljande audiokabeln till
Audio Out L och R (22) pa DVD-spelaren och den andra
dnden till audioingangen pa T V-apparaten (oftast rod
och vit.)

HHHEHE T

7.3 Anslut andra enheter

Anslut satellitmottagare, videobandspelare, dekoder till
DVD-spelarens ingang etc.

Anslut till SCART IN (23) fran satellitmottagare, video-
bandspelare, dekoder etc. och SCART OUT (27) till TV.

SAT/DECODER
VIDEOREC ¥




7.3 Anslut andra enheter (forts.) _‘
L camcoroER

7.3.1 Videokamera och PC O [0

Anvind AV1 och AV2 eller nagon av s-videoingangarna.

DIGITAL
CAM

7.3.2 DV-kamera - m— (R
<':) e 10Dee0e o

Anvind firewire-ingdngen DV IN (13) pa framsidan.

.
7.3.3 Utgang fran DVD-spelaren ’ 3 VIDEOREC 3., 532
N =] 5
: s =
Du kan fora 6ver spar eller program fran DVD-spelaren till g ~xp2
PC, videokamera, videobandspelare etc. Anviind s-video E@ ©0g|
(26) och L/R AUDIO OUT (22). O

DVD-skivor som hyrs och kops ér oftast forsedda med ett
kopieringsskydd. Det ar olagligt att kopiera en kopierings-
skyddad DVD-skiva. Ett meddelande visas pa skdrmen om
du forsoker kopiera: Recording Prohibited (inspelning
forbjuden).




7.4 Ljudatergivning

7.4.1 Anslut passiva surround-system till
DVD-spelaren

Passiva surround-system kan styras av den inbyggda Dolby
Digital 5.1-dekodern i DVD-spelaren. Anslut hemmabiosys-
temet till L, R, CEN, SUB, LS och RS (22) pa baksidan.

Obs! I Setup-menyn (huvudmenyn) maste funktionen
Downmicx sta i lage Off for att ge rétt surround-atergiv-
ning. Se Hogtalarinstillningar.

7.4.2 Digital ljudutgang

DVD-spelaren har tva digitala ljudutgangar, en koaxialut-
gang och en optisk utgéng (21, 25) for anslutning till din
forstarkare med digital ingang eller till ett aktivt surround-
system.

Obs! I Setup-menyn (huvudmenyn) méste funktionen Digi-
tal Out sta i lage On. Se Ljudinstéillningar.

7.4.3 Stereoutgang

Anvind L- och R-uttagen (22) for anslutning till stereofor-
stirkare.

= E T g% ; 3 O
HIFI L
DIGITAL
OF'T_ICAL
o —— ®

AUX IN




6. Vilj Channel Setup med pilknapparna (13, 19).

] [ 1] -
8 Ka na I I n Sta I I n I nga r 7. Bekréfta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

Recording Setup

TV-kanalerna maste vara rétt instdllda for att kunna spela

in TV-program. Man kan dven anvinda externa signalkéllor

genom att koppla in dom via DVD-spelarens audio/video Recording Quality

ingangar, se kapitel 9.2.1.

Du kan ta bort kanaler som har ddlig mottagning eller

sddana som du inte vill anvdnda. Alla kanaler som har hit- Set Clock

tats visas i "Channel List” dér har du mojlighet att ta bort LS

oonskade kanaler, flytta deras position och namnge dom. Auto CH Scan

1. Tryck pa Setup-knappen (9) pa fjarrkontrollen. Huvud- Channel List
menyn visas pa skdrmen.

2. Vilj Setup Menu med pilknapparna (13, 19).

3. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

Auto Chapter

Play/Edit Disc

[ Channel Setup —undermeny kan du vilja mellan:
* Auto CH Scan (automatisk kanalsokning)

* Channel List (kanallista)

Record Program

Recording Setup

Recording Quality

Auto Chapter

Set Clock

v

4. Vilj Recording Setup med pilknapparna (13, 19). Channel List

5. Bekrifta genom att trycka pa ENTER. (16)

Play/Edit Disc 4| Recording Setup

v
Record Program DVD Control

Setup Menu General
Video
Speaker

Audio

Press SETUP to exit

-10-



Auto CH Scan
(automatisk kanalsokning)

1. Vilj Auto CH Scan och tryck pa ENTER (16) for att
starta den automatiska stationssékningen.

Recording Quality

Auto Chapter

Set Clock

| CTETES

v
Channel List

Channel Setup

2. Under tiden som sdkningen pagar visas ’Scanning” i
dialogrutan.

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter
Set Clock

Channel Setup
Channel List

“ pCanning

3. Nir sokningen dr klar visas ”Total Channels Found..”

och hur méanga kanaler som har hittats.

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter
Set Clock

Channel Setup

((Auto crsean )
A 4

Channel List

Channel List (kanallista)

Niér stationssokningen ar klar, listas alla hittade kanaler i
Channel List (kanallista).

1. Vilj Channel List med pilknapparna (13, 19).

2. Bekrifta med ENTER (16).

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock

Channel Setup Auto CH Scan

3. Vilj kanal med pilknapparna (13, 19).
4. Bekrifta med ENTER (16).

Channel List

TV Prog Channel

A ro1 Enabled )

P02 Enabled”

vilja mellan:

Edit Name (namnge en kanal)

Move To (flytta en kanal i listan)
Enable/Disable (aktivera/avaktivera en kanal)
Exit (tillbaka till kanallistan)

. Vilj dnskad funktion med pilknapparna (13, 19). Du kan



For att namnge en kanal: For att flytta en kanal i listan:

1. Markera Edit Name och bekrifta med ENTER. 1. Markera Move To (fran undermenyn i punkt 5 pé sida
11) och bekrifta med ENTER.

Channel List
Channel List

TV Prog Channel
PO1 | ’ -k TV Prog Channel

P02 | — . PO1
P03 Move to 1 P02
P04 Enable / Disable . PO3 -
PO5 EXIT : P04 Enable / Disable
P06 L _Je PO5 EXIT

PO7 Enabled P06 |
PO8 Enabled PO7 Enabled

Press ENTER to PO8 Enabled
Press ENTER to

2. Markera Type Name och bekrifta med ENTER.
2. Tryck pé piltangenterna upp/ner (13/19) och markera
den plats som du dnskar flytta kanalen till i listan.

Channel List

Channel

Channel List

TV Prog Channel
PO1 SVT1 Enabled
P02 SVT2 Enabled
P03 Enabled

; Type Name i

P04 TV4 Enabled

Enabled
Enabled
Enabled

P05 Enabled
P06 Enabled
PO7 Enabled

PO8 Enabled
Press SETUP te

Press ENTER to

3. Markera de bokstédver och siffror som du onskar. 3. Bekrifta kanalens ny plats med ENTER.

Channel List

TV Prog Channel

New Channel Name:

Delete Clear

4. Avsluta med att markera Done och bekrifta med ENTER.

-12-



For att aktivera/avaktivera en kanal: For att komma tillbaka till kanallistan:

1. Pahoger sida i kanallistan ser man vilka kanaler som &r 1. Vilj EXIT (fran undermenyn i punkt 5 pa sida 11) och
aktiverade (enable) eller inte aktiverade (disable). bekrifta med ENTER.

Channel List Channel List

TV Prog Channel TV Prog Channel
4 Po1 SVT1 Disabled po1 [0
P02 SVT2 Enabled™ P02
P03 Enabled PO3
P04 TV4 Enabled pos | Enable / Disable _
Pos Enabled N S |
P06 Enabled pos L0 ] ~ Jed
P07 Enabled PO7 Enabled
PoO8 Enabled PO8 Enabled
Press ENTERto Press ENTER to

Move to

2. Vilj kanal du vill aktivera/avaktivera med pilknapparna
(13, 19) och bekriafta med ENTER.
3. Vilj Enable/Disable och bekrifta med ENTER.

Channel List

Po2 | ik A ed
Move to Pt

Po3 | - L

ros |[(Erviomentic B8

pos | EXIT B

pos | __Jed

PO7 Enabled

PO8 Enabled
Press ENTER to

4. For att ta bort en kanal fran kanallistan, vélj Disable med
pilknapparna (13, 19). Annars viljer du Enable.
5. Bekrifta med ENTER.

-13-



9.1 Play/Edit disc
0. HUVUdmeny (Spela/redigera skiva)

1. Tryck pa SETUP (9) pé fjarrkontrollen for att ga in i
huvudmenyn.

2. Stega upp/ner med knapparna (13, 19) och markera
Play/Edit Disc.

3. Bekriéfta genom att trycka ENTER eller pa hogra pil-
knappen (17).

Play/Edit Disc |p

e v
Record Program

Setup Menu

Nir startbilden ovan visas har du anslutit kablarna ratt och
kan borja stilla in DVD-spelaren.

Numren i parentes motsvarar nummer pa fjarrkontrollen,
sida 5.

Tryck pd SETUP (nummer 9 pé sida 5) pé fjarrkontrollen iessISETUP tolexit:
for att ga in i huvudmenyn.

I huvudmenyn finns féljande underavdelningar:

« Play/Edit disc (spela/redigera skiva, kapitel 9.1)

* Record program (spela in program, kapitel 9.2)

* Setup meny (instillningar, kapitel 9.3)

Flytta mellan menyerna med piltangenterna (13, 15, 17, 19)

pa fjirrkontrollen och vilj/bekrifta med ENTER (16). - P la.y/ Eflit titles. (Spela ppp/redigera titlar)
» Edit Disc (Redigera skiva)

I Play/Edit Disc kan du gora féljande instéllningar:

Play/Edit Disc
' Play/Edit Disc 4| Play/Edit Titles
v

v
Record Program .
__ Record Program Edit Disc
Setup Menu B
P Setup Menu

TUP tolexit.

Pitolexit:

-14-



9.1.1 Play/Edit Titles
(Spela upp/redigera titlar)

1. Vilj Play/Edit titles och bekréifta med ENTER.

Play/Edit Disc

4| Play/Edit Titles

v
Edit Disc

Record Program

Setup Menu

2. Vilj onskad titel (spar) med pilknapparna (13, 19).
3. Tryck pa Edit for att redigera titlarna.

20031216/sVT1 00:31 l

20031216/SVT1 00:50

o
E
=

PREV__ |

Redigeringsmojligheterna &r:

e Play Title (spela titel)

¢ Title Delete (radera titel) (endast DVD+RW)
e Title Rename (byt namn)

e Cancel (dngra redigering)

,'

N

08 20031216/SVT1

PREV I

9.1.1.1 Play Title (spela titel)

Spelar valt titel (spar).

Obs! Du kan dven trycka pa Play/Pause -knappen redan i
Title-menyn for att spela upp det valda avsnittet direkt.
1. Vilj Play Title.

2. Bekrifta med ENTER.

08 20031216/SVT1

PREV I

3. Valda avsnittet spelas upp.

9.1.1.2 Title Delete (radera titel)

Raderar valt titel (spéar).
1. Vilj Title Delete.
2. Bekrifta med ENTER.

08 20031216/SVT1

PREV I

3. Valda avsnittet raderas.
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9.1.1.3 Title Rename (byt namn)

Ger valt titel (spar) ett nytt namn.
1. Vilj Title Rename och bekrifta med ENTER.

_erev_ | il

2. Ange nytt namn genom att vélja bokstéver med pilknap-
parna (13, 15, 17 och 19) och ENTER.

Rename
Now: LATTLAGAT
New:

Delete Clear

©
A
K
U

Done Back

3. Bekriéfta nya namnet genom att vélja Done och trycka
pd ENTER.

9.1.1.4 Cancel (angra redigering)

1. Vilj Cancel och bekrifta med ENTER.

__PRev__ | il

9.1.2 Edit Disc (Redigera skiva)

Vilj Edit Disc och bekriafta med ENTER pa fjarrkontrollen
for att 6ppna instillningarna.

Play/Edit Disc Play/Edit Titles

o

Setup Menu

Press SETl:!Pt:;;i—t

Vilj onskad funktion med piltangenterna pa fjarrkontrollen

och bekrifta med ENTER.

*  Format disc (formatera skiva) Anvinds da man vill
vara helt séker pa att skivan raderas helt fran eventuella
fragment av innehallsforteckningen som annars kan
finnas kvar vid en vanlig radering (erase disc)(endast
DVD+RW).

* Erase disc (radera tidigare inspelning) (endast
DVD+RW).

* Finalize Disc (endast for DVD+R skivor), sting
DVD+R-skivan sé att den ska kunna spelas pa en annan
DVD-spelare. (Ytterligare inspelningar kan inte goras.)

*  Rename disc (dndra namnet pa skivan).

* Protect disc (skrivskydd) skydda hela skivan mot oav-
siktlig inspelning.

‘Disc Operations

A 4
Erase Dis¢

Finalize Disc
Rename Disc¢

Protect Disc

Press SETUP Iy e i ilEai"

Obs! Edit Disc dr mdjlig endast ndr en DVD + R/RW-skiva
ar 1 skivfacket. Du méste trycka pa stop tva ganger innan du
kan redigera skivan i Edit Disc.
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9.2 Record Program (inspelning) 9.2.1 Record status

1. Tryck pa SETUP (9) pa fjirrkontrollen for att gi in i Nollstill alla inspelningsinstédllningarna innan inspelning
huvudmenyn. bdrjar.

2. Stega upp/ner med knapparna (13, 19) och markera 1. Markera Record Status.
Record Program. 2. Bekrifta genom att trycka pd ENTER.

3. Bekrifta genom att trycka ENTER eller pa hogra pil- 3. Gor alla nddvéndiga instéllningar.

knappen (17).

Play/Edit Disc

Record Program 4| Record Status

Setup Menu ShowView

Play/Edit Disc
A

Record Program |)
h 4

Setup Menu

A 4

Record List

Pres's”SEV'i'UP—t";;;I_l_

I Record Status kan du gora foljande instillningar:
I Record Program kan du gora foljande instédllningar: . Record Time (timerinspelning)
*  How Often (Hur ofta)
» VPS (Informationssignaler fran TV-sidndaren, forse-
ningar etc.)
» Input Source (Programkilla)
* Channel (TV-kanal)
* Record Mode (Inspelningskvalitet)
» Title (titel)

* Record status
«  ShowView (Timerinspelning med ShowView)
* Record List (Inspelningslista)

Play/Edit Disc

Record Program 4| Record Status

v
Setup Menu ShowView

" Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time] 00:42 01:42

How Often Once 2003/02/12
VPS OFF
Input Source Tuner

Record List

Channel
Record Mode SP
Title 20030212

PressSEi‘UP—{o;;I_l

Press SETUP to exit
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9.2.1.1 Record Time (timerinspelning)

Innan inspelningen kan starta maste du ange nér den ska

borja inspelningen.

1. Markera Record Time och bekréfta genom att trycka pa
ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
00:42 01:42
How Often Once 2003/02/12
VPS OFF
Input Source Tuner
Channel
Record Mode SP
Title 20030212

Press SETUP to exit

2. Vi]j start- och stopptid med de numeriska knapparna (32).
3. Bekrifta genom att markera Done och tryck pA ENTER
(16) pa fjarrkontrollen.

Record status

Press : or use the number keys on remote
to change settings.Use the International Time
for the hour(00-23).

Hour Minute Hour Minute

3

Start : 51 End 11 : 5 -
A 4
f B

9.2.1.2 How Often (Hur ofta)

Innan inspelningen kan borja maste du ange hur ofta den

ska borja inspelningen. Det finns tva val.

1. Markera How Often. Bekrifta genom att trycka pa
ENTER. (Se bilden till upp och hoger.)

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42
Once 2003/02/12
OFF
Input Source Tuner
Channel
Record Mode SP
Title 20030212

Press SETUP to exit

2. Vilj Repeat (repetera) eller Once (endast en inspelning).
3. Markera Continue och tryck pa ENTER.

Record status

o~
Press w to change settings.

~

How Often

v

Om Once har valts 6ppnas instéllningarna for engéngsin-
spelning: Stéll in 6nskad inspelningsstart med de numeriska
knapparna (32). Markera sedan Done och tryck pA ENTER
(16). Annars markera dnskade inspelningsdagar och tryck
ENTER. Markera sedan Done och tryck ENTER (16).

Record status

Press SEL to select day(s) or press SEL
twice to deselect day(s).
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9.2.1.3 VPS (Informationssignaler fran
TV-sdndaren, forseningar etc.)

(endast om TV-stationen sénder ut den informationen)

Still in VPS On i Record status. Da borjar scanning efter
forsenad starttid etc. av T'V-kanalen innan inspelningen
borjar.

1. Markera VPS. Bekrifta genom att trycka pa ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42
How Often Once 2003/02/12
VPS|] OFF
Input Source Tuner

Channel

9.2.1.4 Input Source (programkalla)

Innan inspelningen kan borja méste du ange fran vilken
programkalla du ska spela in.
1. Markera Input Source. Bekrifta genom att trycka pa

ENTER.

edit.
Record Time
How Often

Channel
Record Mode
Title

Record status

Verify the settings below. Press Enter to

Start End

00:42 01:42
Once 2003/02/12
OFF

Tuner

SP
20030212

Record Mode
Title

SP
20030212

Press SETUP to exit

2. Vilj ON (pa) eller OFF (av).
3. Markera Done och tryck pd ENTER.

Record status

Py
Press w to change settings.

Obs! For att kunna stédlla in VPS On maste Input source
vara stilld pa Tuner. [ VPS off- ldge kan du vilja andra
programkillor (Input source).

Press SETUP to exit

2. Vilj mellan féljande programkillor:
« SCART RGB
» SCART CVBS
» S Video 1
« CVBS1
» S-Video 2
« CVBS2
e DV-IN
e Tuner
3. Markera vald programkalla.
4. Markera Done och tryck pa ENTER (16).

Record status

S
Press w to change settings.

3

-

-19-



9.2.1.5 Channel (TV-kanal)

Om programkéllan for inspelningen ar Tuner ska en TV-

station stéllas in. Du kan vélja mellan kanalerna 1 till 50.

1. Markera Channel. Bekrifta genom att trycka pa
ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to

edit.
Record Time
How Often
VPS
Input Source

Start
00:42

End

01:42
Once 2003/02/12
OFF

Tuner

Record Mode
Title

SP
20030212

Press SETUP to exit

g

Stall in 6nskad TV-kanal med pilknapparna (13, 19).
Bekréfta genom att markera Done och sedan trycka pa
ENTER (16).

Record status

VS
Press w or use the number keys on remote
to change settings.

Channel

)
v

Obs! Om du stéller in fel kanal visas meddelandet: The
channel selected is either not available or inactive.
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9.2.1.6 Record Mode (inspelningskvalitet)

Du har mojlighet att vilja inspelningskvalitet, det finns 5

olika nivéer.

1. Markera Record Mode. Bekrifta genom att trycka pa
ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit.

Record Time
How Often
VPS

Input Source

Start
00:42

End

01:42
Once 2003/02/12
OFF

Tuner

Channel
Record Mode
Title

SP
20030212

Press SETUP to exit

. Vilj onskad inspelninskvalitet med pilknapparna (13, 19).
. HQ (60 min) (Hogsta inspelningskvalitet)

. SP (120 min)

. LP (180 min)

. EP (240 min)

. EP+ (360 min) (Légsta inspelningskvalitet)
Bekrifta genom att markera Done och sedan trycka pa
ENTER.

Record status

Press w to change settings.

3

7




9.2.1.7 Title (titel)

Har kan du vilja titel pa det som spelas in.
1. Markera Title. Bekréfta genom att trycka pa ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42
How Often Once 2003/02/12
VPS OFF
Input Source Tuner
Channel
Record Mode SP

Press SETUP to exit

2. Tryck pd ENTER om du 6nskar redigera titelnamnet.
Record status

S
Press w to change settings.

3. Ange nytt namn genom att vilja bokstaver med pilknap-
parna (13, 15, 17 och 19) och ENTER. Bekréfta nya
namnet genom att vélja Done och trycka pa ENTER.

4. Bekrifta redigeringsdialogen med Done och ENTER.

Rename
New Title: XYZ

Delete Clear

Avsluta inspelningsinstillningarna genom att markera
Done och sedan trycka pd ENTER.

9.2.2 Show View
(Timerinspelning med Show View)

Tack vare detta system behover du inte gora alla install-

ningar fore inspelning fran TV-kanal. All information som

DVD-spelaren behover for inspelning ligger i den 9-siffriga

ShowView-koden som visas i programtablderna i tidningar

etc.

Folj anvisningarna:

1. Tryck pa SETUP-knappen pé fjarrkontrollen for att
Oppna huvudmenyn.

2. Markera Record Program och bekréifta med hoger
pilknapp (17).

3. Markera ShowView och tryck pA ENTER.

Play/Edit Disc

Record Program Record Status

A
4| ShowView
v

Record List

Setup Menu

Press SETUPItolexitll

4. Skriv hela ShowView-koden fran tidningen och tryck
sedan pa vénster pilknapp (15). Om inget kanalnummer
kommer upp vid "Channel” maste man manuellt ange
vilken kanal som ska spelas in.

Enter the ShowView using the number keys.

lecord Time
Frequency
Channel
Quality
Title

Press SETUP to exit
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8.2.2 ShowView (forts.)

Play/Edit Disc

5. Markera Done och tryck pa ENTER.

6. Den avkodade informationen visas. Du kan nér som Record Program Record Status
helst redigera den inldsta informationen och dven defi-
niera frekvens, kanal, kvalitet och titel. Setup Menu ShowView
7. Tryck péa Setup for att avsluta. o

8. Ladda skivfacket med en inspelningsbar DV D-skiva som 4| Record List

inte dr skrivskyddad. Skivan kontrolleras av DVD-spelaren.

9. Stidng av med Standby-knappen (4). Inspelningen kom-
mer endast att ske om DV D-spelaren har stingts av med
Standby-knappen.

Press SETUPItolexitll

ShowView

Press SEL key to save record.

ShowView 444 3. Vilj en inspelning du vill redigera med pilknapparna

(13, 19) och bekriafta med ENTER.
Record Time 20:30 - 21:00

Frequency Once 2004/01/09
Channel PO1
Quality SP
Title 20040109

Record List

Title Date Start Source

4| 20040305 2004/03/05 11:21 PO1

Obs! ShowView-funktionen (inspelningen) kan inte stoppas
med stoppknappen utan maste stoppas med Standby-knappen.

Press SETUP to .ﬂ;

9.2.3 Record list (inspelningslista)
4. Vilj mellan:

Alla inspelade program kommer att listas 1 "My record » For att ta bort det valda programmet, markera Clear och

list” Du kan ta bort eller &ndra programinstillningar. tryck pA ENTER.

1. Markera Record List.  For att d&ndra programinstéllningen, markera Edit och

2. Bekrifta med ENTER. tryck pA ENTER . Se kapitel 9.2.1 om hur man dndrar
programinstédllningar.

Record List
Title Date Start Source

20040305 2004/03/05 11:21 PO1

Press SETUP to exit




9.3 Setup Menu (instéllningar) 9.3.1 Recording setup (instéllningar for
inspelningskvalitet, automatisk

[ Setup Menu kan du gora instéllningar for néstan alla av inspelningslingd, klocka,
DVD-spelarens funktioner. kanalinstallning)
1. Tryck pa SETUP-knappen pa fjarrkontrollen for att

o6ppna huvudmenyn. Har kan du gora instéllningar for inspelningar.
2. Markera Setup Menu och bekréifta med ENTER. (16) 1. Markera Recording Setup.

2. Bekrifta genom att trycka pd ENTER.
3. Gor alla nddvindiga instéllningar.

Play/Edit Disc

Record Program

Play/Edit Disc 4| Recording Setup

A 4

Record Program DVD Control

Setup Menu General
Video
Speaker

UP’ tolexit: Audio

Press SETUP to exit

I Setup Menu i huvudmenyn finns instéllningsmojligheter
for:
I Recording Setup kan du gora foljande instillningar:
* Recording setup (inspelningskvalitet, automatisk in-
spelningslangd, klocka och kanalinstillning)

. " . * Recording Quality (inspelningskvalitet)
*  DVD control (skivmeny, ange dnskad kameravinkel,

* Auto Chapter (automatisk kapitelmarkering)

menysprdk och foréldralds) * Set Clock (stéll in klockan)

* General (OSD-menysprék, aterstillning av fabriksin- «  Channel Setup (instillningar fér TV-kanaler)
stéllningar)

* Video (TV-display, TV-system, val av videoutgéng) ; ecordlng Setup

« Speaker (hogtalarinstéllningar)
* Audio (instédllningar for ljud)

Recording Quality > HQ ~60min

—
Auto Chapter v SP ~120min

Play/Edit Disc 4| Recording Setup Set Clock LP  ~180min
v

Record Program DVD Control Channel Setup EP ~240min

Setup Menu General EP+ ~360min

Video

Press SETUP tolexitl "7 Clirrent selection

Speaker

Audio

Press SETUP to exit
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9.3.1.1 Recording Quality (inspelningskvalitet) 9.3.1.2 Auto Chapter
(automatisk kapitelmarkering)
Du har mgjlighet att vélja inspelningskvalitet. Det finns 5

olika nivaer (hogre kvalitet ger kortare speltid). Ange hur lang inspelningstid det ska vara mellan kapitel-

1. Markera Recording Quality. markeringarna i en titel.

2. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17) Om du t.ex. har valt Auto chapter: 2 minuter och spelar
in ett program som &dr 5 minuter langt delas inspelningen

ecordlng Setup automatiskt in i 3 kapitel.

Recording Quality > HQ ~60min

—
Auto Chapter v SP ~120min

1. Markera Auto Chapter.
2. Bekrifta genom att trycka pa ENTER.

Recording Setup

Set Clock LP ~180min Recording Quality 2 min

A

Auto Chapter > « 5 min

v -
Set Clock 10 min

Channel Setup EP ~240min

EP+ ~360min

Channel Setup 18 min

20 min

Press SETUP tbwébxltww ";iv(':ﬁﬁ;rént §élecilon

Ccurrent selection

3. Still in 6nskad inspelningskvalitet med pilknapparna Press SETUP to exit

(13, 19) och vilj med ENTER. (16) Vilj mellan:

HQ (60 min)
« SP (120 min)
« LP (180 min) 3. Stéll in 6nskad kapitelldngd med pilknapparna och vilj
* EP (240 min) med ENTER. Vilj mellan:
«  EP+ (360 min) * 2min
. * S5min
Recording Setup * 10min
* 15min
. . e 20 min
Recording Quality 4

= :
Auto Chapter v SP  ~120min Recordlng SetUP

Set Clock LP ~180min Recording Quality

Channel Setup EP ~240min Auto Chapter

EP+ ~360min Set Clock

Channel Setup

'—7v6ﬁ|;‘fént §électlon

Press SETUP tbwébxltmw

4. Bekrifta med véinster pilknapp (15) eller tryck SETUP
(9) om du ar fardig med instdllningarna.

'—7v6ﬁ|;‘fént §électlon

Press SETUP tbwébxltmw

4. Bekrifta med vanster pilknapp (15) eller tryck SETUP
(9) om du ar fardig med instéllningarna.
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9.3.1.3 Set Clock (stéll in klockan)

Hér kan du stéll in klockan. Det &r viktigt att klockan &r
ratt instélld, darfor att inspelningar sker enligt DVD-spela-
rens klocka.

1. Markera Set Clock.

2. Bekriéfta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

Recording Setup

Recording Quality

Auto Chapter

Channel Setup

Press SETUP tolexitl "7 Clirrent selection

3. Flytta mellan rutorna med piltangenterna (15, 17) och
andra instdllning med piltangenterna (13, 19) pa fjarr-
kontrollen. Still in ratt tid och datum med de numeriska
knapparna (32).

Set Clock Setup

Select a field then use 5 to edit.

Hour Minute Year
a

) ) 43
A 4

Month Day
2003 / 2 [/ 12

Press SETUR ISt Q) CEED

4. Bekrifta med Done och ENTER.

9.3.1.4 Channel Setup (kanalinstéllningar)

Anvind den hér funktionen for att géra en automatisk sok-
ning av alla TV-kanaler som kan tas emot. Du kan ta bort
kanaler som har dalig mottagning eller sddana som du inte
vill anvénda. Alla kanaler som har hittats visas i ’Chan-
nel List” dar har du mojlighet att ta bort odnskade kanaler,
flytta deras position och namnge dom.

1. Markera Channel Setup.

2. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

Recording Setup

Recording Quality

Auto Chapter

Set Clock
(Crammer o)

Auto CH Scan

Channel List

I Channel Setup —undermeny kan du vélja mellan:

* Auto CH Scan (automatisk kanalsokning)
e Channel List (kanallista)

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock

(CTEETS

Channel Setup
v

Channel List

Se kapitel 8 om hur man gor kanalinstdllningar.
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9.3.2 DVD Control Setup (DVD-instéllningar)  9.3.2.1 Disc menu (vélj menysprak for skivan)

Du kan vélja menysprak mellan tyska, engelska, holldnd-

Har kan du vélja sprak, kameravinklar och sparra olampligt S
ska, franska eller italienska.

material. .
1. Markera DVD Control Setup. 1. Markera Disc Menu. o
2. Bekrifta genom att trycka po ENTER. 2. Bekrifta genom att trycka péd hoger pilknapp. (17)

3. Gor alla nddvindiga instéllningar.

DVD Control Setup

v
Angle Mark English

Play/Edit Disc Recording Setup
VN

Record Program 4| OVD Control
v

Setup Menu General

Language Preference Dutch

Parental Control French

Video
Italian

Speaker

Audio _ e
Press SETUP to exit &/ Current selection

Press SETUPtolexit

3. Vilj onskad sprak med pilknapparna (13, 19) och be-

. . . krdfta med ENTER.
I DVD Control kan du gora foljande instédllningar:

* Disc menu (vidlj menysprak for skivan)

* Angle Mark (kameravinklar)

« Language Preference (sprakinstillningar)
* Parental Control (spirra olampligt material) Disc Menu

DVD Control Setup

German
o

v

DVD Control Setup

v
Angle Mark English

Language Preference Dutch

Parental Control French

Italian
Language Preference Dutch

Parental Control French

Press SETUP folexitl 7 Clirrent selection

4. Tryck pa vinster pilknapp (15) for att komma till tidi-
gare meny.

Press SETUP 7!6hexltw_m _0/ éu};entselectlon
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9.3.2.2 Angle Mark (kameravinklar) 9.3.2.3 Language Preference (sprakinstéllningar)

Vilj olika kameravinklar (géller endast vissa DVD-skivor). Vilj sprak for textning. Vélj mellan tyska, engelska, hol-
1. Markera Angle Mark. landska, franska, italienska eller otextat.
2. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17) 1. Markera Language Preferences.

2. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

DVD Control Setup

DVD Control Setup

Disc Menu
-~

v
Language Preference OFF

Disc Menu German

Angle Mark v English
y N

Language Preference |b Dutch

Parental Control
v
Parental Control French

Italian

Press SETUP to exit ¥ Current selection OFF

Press SETUP tolexit "7 Clrrent selection

3. Vidlj dnskad kameravinkel med pilknapparna (13, 19)

och bekréfta med ENTER. 3. Vilj onskad sprdk med pilknapparna (13, 19) och be-
Obs! Dom flesta DVD-skivor har bara en kameravinkel krifta med ENTER.

att vélja pa, och da visas bara av/pa alternativ.

DVD Control Setup
DVD Control Setup

Disc Menu German
o

v

Disc Menu

- Language Preference Dutch

Language Preference OFF

Parental Control
Parental Control o French

Italian

OFF

Press SETUP to exil ~ ¥ Current selection

Press SETUP tolexit "7 Clrrent selection

4. Tryck pa vénster pilknapp (15) for att komma till tidi-

4. Tryck pa vénster pilknapp (15) for att komma till tidi- gare meny.

gare meny.
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9.3.2.4 Parental Control

Du kan stélla in 6nskade restriktioner at barnen och férhindra
att olampliga filmer visas.

1. Markera Parental Control.

2. Bekrifta genom att trycka pa hoger pilknapp. (17)

DVD Control Setup

Disc Menu

Angle Mark

Language Preference
PN

(oo somra )

Press SETUP 7!6Aexlt4_“wh;/h 6urrentselectlon

I Parental Control kan du gora foljande instdllningar:

* Choose Country (vilj land)
* Choose Rating (vilj begrinsning)
* Set Password (vilj ett 16senord)

DVD Control Setup

Disc Menu
Angle Mark

Language Preference

Parental Control 4| Choose Country

v
Choose Rating

Set Password

Press SETUP to exit

9.3.2.4 Parental Control:
Choose Country (vélj land)

1. Markera Choose country.
2. Tryck pd ENTER (16).

DVD Control Setup

Disc Menu
Angle Mark

Language Preference

Parental Control 4| Choose Country

v
Choose Rating

Set Password

Press SETUP lﬁﬂw ;

3. Instédllningarna for l16senord visas, sla in det forinstéllda
16senordet 3308 och vilj Done.

Parental Control Setup

Password

Delete Clear

Press SETi'UVPi ,“; SK*

4. Nir du har skrivit 16senordet 6ppnas dialogrutan
Choose Country.

5. Vilj rétt land med upp/ner —knapparna (13, 19).

6. Tryck pa ENTER (16) for att bekréfta.

Evion Parental Control Setup

Choose Country China

Choose Rating Germany

Set Password Hong Kong
Japan

Taiwan
-~

T —

v

Press SETUP to .ﬂt ¥ Current selection

7. Tryck pé vénster pilknapp for att komma till tidigare
meny.
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9.3.2.4 Parental Control: 9.3.2.4 Parental Control:
Choose rating (vélj begrdnsning) Set password (valj ett I6senord)

1. Markera Choose rating och tryck pa ENTER (16). 1. Markera Set Password och tryck pA ENTER (16).

Bvion Parental Control Setup Rvion Parental Control Setup

Choose Country - 4 PG 13 Choose Country

| Choose Rating ]) 5 Choose Rating
h
Set Password 6 PG-R (Set Password J

7 NC-17

8 Adult

v No Parental

LPrell SETUP to exit Current selection L Press SETUP to exit

2. Instillningarna for 16senord visas, sli in det forinstiillda 2. Instéllningarna for I6senord visas, sld in det forinstéllda
16senordet 3308 och vilj Done. 16senordet 3308 och vilj Done.

Parental Control Setup Parental Control Setup

Password Password

Delete Clear Delete Clear

Done Back

Press SETUP to exit Press SETUP/tolexit

. Nir du har skrivit Idsenordet 6ppnas dialogrutan . Nar du har skrivit l6senordet 6ppnas dialogrutan Set
Choose Rating. Password. Skriv in ditt nya 16senord (upp till 8 tecken).

. Vilj begrinsningen med upp/ner-knapparna (13, 19). . Bekrifta det nya 16senordet genom att skriva det igen
Tryck pd ENTER for att bekrifta. och vilja Done. Bekrifta med ENTER.

. Tryck pa vinster pilknapp for att komma till tidigare . Markera Done nir du har skrivit ditt nya 1dsenord och
meny. tryck pd ENTER (16) for att bekrifta.

Bvion Parental Control Setup Rvion Parental Control Setup

Choose Country 4 PG 13 New Password (8 chars) =+==

Choose Rating 5
Delete

A
Set Password | L 6 PG-R j
w

4
7 NC-17

E
o]
Y

8 Adult

v No Parental

Press SETUP to exit ¥ Current selection Press SETUP to exit




9.3.3 General Setup

Tryck pa Setup och anvéind upp/ner-knapparna (13, 19) for
att markera Setup Menu, tryck pa hoger pil (17).

Anvind riktningsknapparna (13, 15, 17, 19) for att markera
General.

Tryck ENTER for att bekrifta valet.

Play/Edit Disc

Recording Setup

Record Program DVD Control

o
CTr—

A 4
Video

Setup Menu

Speaker

Audio

Press SE'I_'IJP ‘t;“o.)_(lt

I General Setup kan du vélja mellan dessa instdllningar:

e Menu Language (vilj menysprak)
e Factory Defaults (aterstillning av fabriksinstéllningar)

General Setup

Menu Language >

v

German

Factory Defaults v English

Dutch
French

Italian

U'Clrrent selection

Pres§ SéTLTPtS)&(

9.3.3.1 Menu Language (vdlj menysprak)

Vilj sprak for menyerna (tyska eller engelska ar forinstéllt.)
1. Markera Menu Language.
2. Bekrifta med ENTER.

General Setup

German

Menu Language >
v

Factory Defaults v English

Dutch
French

Italian

Press SETUPItolexit Y Clirrent selection

3. Vilj menysprak med pilknapparna (13, 19). Du kan vélja
mellan:
e Tyska
e Engelska
¢ Hollandska
e Spanska
e Italienska
4. Bekrifta valet med ENTER.

General Setup

C_sermen )

Vv English

Menu Language

_ Factory Defaults
Dutch

French

Italian

Press SETUR o eX I Currentssiestion |

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.
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9.3.3.2 Factory Defaults 9.3.4 Video Setup
(Aterstall till fabriksinstéllning) (instélIningar for TV-apparat)

Anvind det hér funktion om du vill aterstélla alla install-
ningar till dom védrden som spelaren hade nir det kom ut
fran fabriken.

1. Vilj Factory Defaults.

2. Tryck pa ENTER.

Har kan du gora instéllningar for hur bilden fran DVD-spe-
laren ska visas pa TV-skdrmen.

Tryck pa Setup och anvind upp/ner-knapparna (13, 19) for

att markera Setup Menu, tryck pd hoger pil (17).

Anviand riktningsknapparna (13, 15, 17, 19) for att markera

Video.

General Setup Tryck ENTER for att bekrifta valet.

Menu Language

-
Factory Defaults 4

Play/Edit Disc Recording Setup

Record Program DVD Control

Setup Menu General
VN

(TR

v
Speaker

Press SETUP tolexit U Clrrent selection Audio

3. Alla instdllningarna ar dterstillda. Press 'SETUP tolexit

I Video setup kan du vilja mellan dessa instillningar:
e TV Display (TV-format)

e TV Type (TV-system)

* Video Output (videoutgéng)

Video Setup

TV Display > Normal/PS

A 4
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

W/ Clirrent selection
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9.3.4.1 TV Display (TV-format)

Vilj vilken typ av TV du har ansluten till DVD-spelaren:
normal eller bredbilds-TV.

1. Markera TV Display.

2. Bekrifta med ENTER.

Video Setup

TV Display > Normal/PS

v
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

Clirrent selection

3. Vilj 6nskad TV-format med pilknapparna (13, 19). Du
kan vilja mellan:
«  Normal/PS: (4:3 panscan) for att visa full bildhéjd
men med kanterna avklippta
*  Normal/LB: (4.3 letterbox) for en ”bredbilds”-ater-
givning med svart 6ver- och underkant
*  Wide TV: (16:9 widescreen) for en bredbilds-TV
4. Bekrifta valet med ENTER.

Video Setup

A 4
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

W Clirent selection

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.

9.3.4.2 TV Type (TV-system)

Du kan stélla in vilken typ av TV som ska anvédndas.
1. Markera TV Type.
2. Bekrifta med ENTER.

Video Setup

TV Display Multisystem
P

(Wrme — J» vwTse

v
Video Output PAL

Clirrent selection

3. Vilj 6nskad TV-system med pilknapparna (13, 19). Du
kan vilja mellan:

*  Multisystem: anvidnd denna instillning om du har
anslutit en multisystem-TV. Utgangssignalen blir
samma format som video signalen fran skivan.

* NTSC: anvénd denna instdllning om du har anslutit
en NTSC-TV. Utgangssignalen dndras fran PAL till
NTSC format (anvdnds normalt i Amerika).

* PAL: anvind denna instéllning om du har anslutit
en PAL-TV. Utgangssignalen dndras fran NTSC till
PAL format (anvdnds normalt i Skandinavien).
Obs! Du kan indra TV-systemet temporirt
genom att anvinda N/P knappen (24) pa fjirr-
kontrollen.

4. Bekrifta valet med ENTER.

Video Setup

TV Display Multisystem
o

TV Type | « NTSC

v
Video Output PAL

W Clirent selection

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.
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9.3.4.3 Video Output (videoutgang)

Du kan stélla in vilken typ av videosignal ska komma ut
ifran DVD-spelaren.

1. Markera Video Output.

2. Bekrifta med ENTER.

Video Setup

TV Display S-video

TV Type
= o

Video Output 4

YPbPr

« SCART

W/ Clirrent selection

3. Vilj 6nskad videosignalformat med pilknapparna (13,

19). Du kan vilja mellan:

* S-video: anvéind denna instéllning om du anvénder
TV med S-video anslutning. Utgéngssignal fran
Video Out och AV-anslutning och S-video anslut-
ningen.

*  YPbPr: anvind denna instidllning om du har anslutit
en TV eller projektor med Component Video-ingang
(utgéngssignalen ar i YpbPr/PrPbY format).

*  SCART: anvind denna instdllning om du har anslutit
en SCART-kompatibel TV, videoutgédngssignalen
fran AV anslutningen.

4. Bekrifta valet med ENTER.

Video Setup

C__svigee ]

v
YPbPr

TV Display

TV Type

Video Output « SCART

W/ Clirrent selection

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.

9.3.5 Speaker Setup (hdgtalarinstéllningar)

Har kan du stélla in vilken typ av hdgtalarna din ljudsystem
har och gora allminna instillningar for ljudutgangar.

Tryck pa Setup och anvind upp/ner-knapparna (13, 19) for
att markera Setup Menu, tryck pd hoger pil (17).

Anviand riktningsknapparna (13, 15, 17, 19) for att markera
Speaker.

Tryck ENTER for att bekrifta valet.

Play/Edit Disc

Recording Setup

Record Program DVD Control

Setup Menu General

Video
o

G
A 4

Press SEﬁJP };ﬁe.)_(lt

I Speaker Setup kan du gora foljande instillningar:

 Down Mix

* Center

e Rear

*  Subwoofer

* Center delay
e Rear delay

Speaker Setup

v
Center VSS

Rear OFF

Subwoofer

Center Delay

Rear Delay

Press SETUPItolexitZ Clrrentisslection
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9.3.5.1 Down Mix 9.3.5.2 Center (centerkanal)
(spela upp surround flerkanal skiva)

Du kan vélja att stinga av signalen for centerkanal, om du

Om du vill lyssna pa flerkanal skivor i en 2-kanal stereo kan t.ex inte har en centerhdgtalare.
du gora instédllningar for detta hér. 1. Markera Center.
1. Markera Down Mix. 2. Bekrifta med ENTER.

2. Bekrifta med ENTER.

Speaker Setup
Speaker Setup

Down Mix
S

G )

A 4

b 4

Center VvSS Rear

Rear OFF Subwoofer

Subwoofer Center Delay

Center Delay Rear Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/exitill

3. Vilj instdllning:

3. Vilj instéllning: * ON(pd)
e Stereo 2 kanals stereoutgang (analog vinster/hdger) * OF F(av)
till forstiarkare, CD-spelare etc. 4. Bekrifta valet med ENTER.

e VSS 2 kanals virtuell surroundutgang. .
e OFF Down Mix ingen nedmixning till 2 kanaler (5.1 Speaker Setup
lage).

4. Bekrifta valet med ENTER. - p

Speaker Setup v

Center OFF

v
Center VvSS

Rear

Subwoofer

Center Delay

Rear OFF
Rear Delay
Subwoofer

Center Delay

Rear Delay 5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare

meny.

Press SETUR tolexitZClitrent selsation

X2 e

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.
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9.3.5.3 Rear (bakre kanal)

Du kan vélja att stdnga av signalen for bakre kanal, om du

t.ex inte har bakre hogtalare.
1. Markera Rear.
2. Bekrifta med ENTER.

Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

3. Vilj instéllning:
* ON(pd)
e OFF (av)

4. Bekrifta valet med ENTER.

Down Mix
Center

Rear
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

Speaker Setup

Speaker Setup

Y CAT—

A 4
OFF

Glrrentiselection

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare

meny.

9.3.5.4 Subwoofer (subwooferkanal)

Du kan vilja att stinga av signalen for subwooferkanal, om
du t.ex inte har en subwoofer.

1. Markera Subwoofer.

2. Bekrifta med ENTER.

Speaker Setup

Down Mix
Center

Rear
oA

T

v
Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/ex

3. Vilj instdllning:
* ON(pd)
¢ OFF (av)
4. Bekrifta valet med ENTER.

Speaker Setup

T

4
o] o

Down Mix
Center

Rear
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/ex

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.
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9.3.5.5 Center delay 9.3.5.6 Rear delay

Vilj fordrojning for centerkanal i Dolby Digital Audio ater- Vilj fordrdjning for bakre kanalen i Dolby Digital Audio
givning. Signalen till centerhogtalaren maste fordrdjas i fall atergivning. Signalen till de bakre hogtalarna maste fordrojas
att den ligger ndrmare dig &n vénster och hdger hogtalare. i fall att dom ligger ndrmare dig an dom andra hdgtalarna.
Virden ar i fot (1 fot = 30,48 cm). Virden dr i fot (1 fot = 30,48 cm).

1. Markera Center Delay. 1. Markera Center Delay.

2. Bekrifta med ENTER. 2. Bekrifta med ENTER.

Speaker Setup | Speaker Setup

Down Mix Down Mix
Center Center
Rear Rear

Subwoofer Subwoofer

a
Center Delay |p Center Delay
a
v
Rear Delay Rear Delay >

GUfrentssiection Press SETUPIto/ex

3. Vi]j instéllning: 3. Vilj instillning:
o 51t e 15ft
o 4ft o 12 ft
o 3ft e Oft
o 21t e 6ft
o 1ft o 3ft
e Off (av) e Off (av)
4. Bekrifta valet med ENTER. 4. Bekrifta valet med ENTER.

Speaker Setup

v
Center 4 ft

Speaker Setup

Down Mix

Center

3 ft

Rear Rear

2 ft

Subwoofer Subwoofer

1 ft

Center Delay Center Delay

Rear Delay Rear Delay

W Clrrent selection

Press SETURIEIeXitNINI/Clkent seieation

X2 e

5. Tryck vinster pilknapp (15) for att komma till tidigare 5. Tryck vinster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny. meny.
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9.3.6 Audio Setup (ljudinstéllning)

Har kan du gora ljudinstéllningar.

Tryck pa Setup och anvéind upp/ner-knapparna (13, 19) for
att markera Setup Menu, tryck pé hoger pil (17).

Anvind riktningsknapparna (13, 15, 17, 19) for att markera
Audio.

Tryck ENTER for att bekrifta valet.

Play/Edit Disc

Recording Setup

Record Program DVD Contro!

Setup Menu General

Video

Speaker

Press SEfaﬁuto exit

I Audio Setup kan du gora foljande instillningar:
« Digital Out (Digital ljudsignal av/pa)

*  Dynamic Compress (vilj komprimeringsgrad)
*  Prologic (Prologic dekoder av/pa)

Audio Setup

OFF

Digital Out >
v

Dynamic Compress. v ON

Pro Logic

D Cirentiseiestion

Press SETUP tolexitiiil

9.3.6.1 Digital Out (Digital ljudsignal av/pa)

Du kan vilja att stinga av signalen for digital ljudutgang.
1. Markera Digital Out.
2. Bekrifta med ENTER.

Audio Setup

Digital Out >

A 4
Dynamic Compress.

OFF
v ON

Pro Logic

D Cirentiseiestion

Press SETUP tolexitll

Vilj instillning:

* ON(pd)

¢ OFF (av)

. Bekrifta valet med ENTER.

Audio Setup

Digital Out
Dynamic Compress.

Pro Logic

D Cirentiseiestion

Press SETUP tolexitll

. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare

meny.
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9.3.6.2 Dynamic Compress (vélj komprimeringsgrad) 9.3.6.3 Prologic (flerkanaligt ljud av/pa)

Du kan vélja att komprimera ljudsignalen, dvs forstarka Hér kan du vilja att spela flerkanaligt ljud som stereo, t.ex
dom svaga ljud och ddmpa dom starka. Anvind detta nir du om du bara har tva hogtalare. Vanligtvis spelas ljud som det
t.ex vill kolla en film sent pa kvillen men vill inte stora an- ar pa skivan.

dra nér det plotsligt kommer en mycket stark ljud pa filmen. 1. Markera Pro Logic.

1. Markera Dynamic Compress. 2. Bekrifta med ENTER.

2. Bekrifta med ENTER.
Audio Setup

Audio Setup

Digital Out ON
Digital Out
P

v

Dynamic Compress. « OFF
- o

Pro Logic » Auto

Pro Logic

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

3. Vilj instdllning:

3. Vilj instéllning: *« ON (pa)
e Full (full komprimering) e OFF (av)
e Y ¢ Auto (Automatisk)
e (Auto dr forinstélld)
e Y 4. Bekrifta valet med ENTER.
e Off (helt utan komprimering)
4. Bekrifta valet med ENTER. ) Audio Setup

Audio Setup

A 4
Dynamic Compress. v 34

Digital Out
Dynamic Compress.
Pro Logic

Pro Logic 12
1/4

Off

D Cirentiseiestion

Press SETURGIEHITN

Press SETUP tolexit

CUrrent selsction

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.

5. Tryck vénster pilknapp (15) for att komma till tidigare
meny.
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10. Inspelning

Spela in utan att anvinda ShowView funktionen

1. Gor alla instédllningar klara innan inspelningen pabdrjas.

Léagg i en DVD+RW/R-skiva i skivfacket.

3. Tryck pa TV (41) pa fjarrkontrollen eller Channel +/- pa
frontpanelen (4). ”Monitoring” visas pa skarmen nir
DVD-spelaren soker efter en inkommande signal.

4. Vilj onskad kanal du vill spela in.

5. Tryck pa Record (39) pa fjarrkontrollen eller pa front-
panelen (14). ”Recording” visas pa skirmen nir DVD-
spelaren har paborjat inspelningen.

6. Tryck pa Stop (23) pa fjarrkontrollen eller pa frontpa-
nelen (7) for att avbryta inspelningen. Closing foljt av
Please Wait visas nagra sekunder, sedan visas titelme-
nyn.

L

Vilj Setup Menu i huvudmenyn for att gora nddvéindiga
instdllningar. Du kan spara instidllningarna for att forenkla
ndsta inspelning. Négra av instillningarna samverkar dvs.
ndr menytexten blir gra betyder det att instdllningen sam-
verkar med en eller flera andra instéllningar t.ex.

I Audio setup ar ProLogicll-instdllning mojlig endast nér
”ProLogicll” dr instédlld pd Music eller Custom.

Obs!

DVD-spelaren borjar alltid med att soka efter inkommande
signal under 4-5 sekunder innan inspelningen borjar.

Du kan formatera eller radera tidigare inspelningar pa
skivan innan inspelningen borjar. (Endast DVD+RW) (Se
avsnitt Edit Disc)

One Touch Recording

Tryck pa Record for att forldnga inspelningen i 30-minu-
tersperioder. Anvand den hér funktionen for att forlanga
inspelningen pé ett enkelt sitt.

Obs! Hur manga 30-minutersperioder man kan forlinga
inspelningen dr beroende av vilken inspelningskvalitet man
valt, t.ex. HQ = max 60 min, SP = max 120 min osv.

En tryckning: 30 min

Tva tryckningar: 60 min

Tre tryckningar: 90 min

Fyra tryckningar: 120 min

oSsV.

11. Grundldaggande
anvandning

Anslut alla nédvéndiga kablar och sedan nétsladdens stick-
propp.

Tryck pa POWER for att starta DV D-spelaren.

Tryck pa SOURCE och vilj programkalla.

Tryck pa OPEN/CLOSE for att 6ppna cd-facket, ligg i en
skiva, tryck igen for att sténga.

Spela upp skiva
Tryck pa Play/Pause (22 ) for att starta uppspelningen,
tryck igen om du vill stoppa uppspelningen tillféalligt

(paus).

Obs! Vissa skivor startar uppspelningen automatiskt och
andra visas i menyn pa TV-skdrmen, anviand riktnings-
knapparna (13, 15, 17 eller 19) for att vélja ritt spar eller sla
in onskat spar med sifferknapparna (32).

Stoppa uppspelning
Tryck pa m (Stop).

Byt spar/kapitel
Tryck pa W« eller Wl (24, 25) pa fjérrkontrollen under av-
spelning for att hoppa till ndsta/féregaende spar.

Snabbspolning

Tryck pa 4« eller » (26, 27) pa fjarrkontrollen mer dn en
sekund under avspelning for att snabbspola i avsnittet som
spelas.
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12. Felsokning

Problem: Ingen bild och inget ljud!

Tankbar orsak/losning:

1. Ar alla enheternas nitsladdar anslutna till eluttag?
2. Ar alla enheter paslagna?

3. Arbild och ljud avstingda pd TV-menyn?

4. Ar TV-apparaten ritt ansluten till DVD-spelaren?

Problem: DVD-spelaren spelar inte in!

Tankbar orsak/losning:

Kontrollera att antenn och antennkabel dr ratt anslutna.
Ar ratt TV-kanal sparad i minnet?

Har DVD-skivan ritt format (typ)?

Kontrollera att DVD-skivan ar ritt ilagd (upp-och-ner)?
Kontrollera om DVD-skivan dr skrivskyddad eller
stingd (finalized).

6. Kop- eller hyrskivor kan vara kopieringsskyddade.

NS

Problem: Inget digitalt ljud!

Tankbar orsak/losning:
1. Ar Digital Out instilld pd OFF (i Audio Setup)?
2. Ar Digital utgang vald pa den anslutna enheten?

Problem: Inget ljud fran passivt Surround hogtalar-

system!

Tankbar orsak/Iosning:
1. Funktionen Downmix dr avstingd i Speaker-menyn.
2. Kontrollera anslutningarna.

Problem: Timerinspelning gar inte att utfora!

Tankbar orsak/losning:

Ar DVD-spelaren péslagen?

Visas Timersymbolen pé displayen?
Finns nagon skiva i skivfacket?

Ar start- och stopptid ritt instillda?
Har klockan dndrat sig (stromavbrott)?
Ar riitt TV-sindare instilld?

Fel p& TV-utsdndningen.

NS kW =

Problem: Kassettsymbolen blinkar!

Tankbar orsak/Iosning:
1. Du har programmerat in en timerinspelning men inte
lagt i ndgon DVD-skiva.

Problem: Fjarrkontrollen fungerar inte!

Tankbar orsak/losning:

1. Batterierna i fjarrkontrollen dr daliga.

2. Du ar for langt bort fran DV D-spelaren.

3. DVD-spelaren ar i Stand By-lige, tryck pa Stand By/
On (4).

Problem: Du kan inte starta DVD-spelaren!

Ténkbar orsak/16sning:
1. Ar stickproppen i eluttaget?
2. Har du strom fram till eluttaget?

Problem: Skivan gar inte att visa!

Ténkbar orsak/16sning:

1. Skivan &r repig, smutsig etc.
2. Fel regionkod pa skivan.

3. Ligger skivan ratt?

Problem: Edit Disk kan inte anviandas!

Ténkbar orsak/16sning:

1. Det finns ingen DVD-skiva i skivfacket.

2. DVD-skivan ér skrivskyddad.

3. Du har bara tryckt pa Stoppknappen (23) en géng, tryck
en gang till!
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13. Tekniska data

Elektriska data
Nétspanning:
Effektforbrukning:

System
DVD-inspelning:
DVD-avspelning:
Avspelning, Video:

Avspelning, Audio:
Avspelning,

Ovriga format:
Programplatser:
Timer:

Anslutning
SCART:

SCART:
Progressiv scan:
Composite-video:
S-video:

Digital ljudutgang:
Stereo L/R:

DV IN:

Dolby Digital 5.1:
Horlursuttag:
Antennanslutning:

230 VAC 50Hz
28 W (max)
Ca 3 W (Stand By-ldge)

PAL

PAL och NTSC

DVD, DVD+R, DVD+RV, DVD-R,
DVD-RW, VCD och S-VCD

CD, MP3, CD-R, CD-RW och WMA

Kodak Photo CD och JPG-CD
99 st.

6 program per vecka/dagligen/
ShowView, VPS

1 utgang (RGB)

1 ingang (RGB)

1 utgang

2 st. som utgangar, 1 som ingang
1 utgang, 2 utgangar
1 optisk och 1 coaxial
RCA-anslutning

1 digital videoingéng
6 utgangar
Stereoplugg 3.5 mm
Koaxial, 75 Ohm

Ratt till tekniska forandringar forbehalls.
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1. Kuvaus

«  DVD-soitin, Dolby Digital>-dekooderi, Dolby Pro Lo-
gic- ja Virtual Surround -tuki

¢ 5.1-kanavainen audioliitidntd (AC3)

« Sisddnrakennettu kanavanvalitsin

¢ Yhteensopivuus: DVD, SVCD, VCDI1.1, VCD2.0, MP3,
CDR ja CDRW

¢ Navigointi, SVCD:n ja VCD 2.0 PBC:n ohjaustoiminnot

* FEtupaneelissa VFD-ndytto, ndyttovalikko

¢ Kaikkia toimintoja voidaan ohjata kaukosdétimella

¢ ShowView

«  DVD-soitin on tarkoitettu alueen 2 levyjen toistoon

Aluemerkintd on DVD-soittimen takaosassa ja levyjen
kansissa. Soitin ei tunnista levyd, mikali soittimen ja levyn
merkinnét eivét vastaa toisiaan. Teksti "WRONG REGI-
ON” ilmestyy ruutuun, jos yritit soittaa viairian alueen
levyé.

Soitin toistaa seuraavia formaatteja:
¢ DVD-levyt monilla otsikoilla

Otsikot voivat olla jaettuina alaotsikkoihin.

¢ Video-CD

Levy on useimmiten jaettu raitoihin.

¢ Audio-CD ja MP3

Levy on jaettu raitoihin.

Huom.!

« Soitin ei toista seuraavia formaatteja: CD-G, CD-EX-
TRA, CD-ROM ja DVD-ROM.

¢ Laittomasti tuotettuja levyji ei voida toistaa.

¢ Naarmuuntuneita levyja ei voida toistaa.

¢ Likaisia tai polyisid levyji tai levyjéd, joissa on sormen-
jélkia, ei voida toistaa.

Sanastoa

Title (DVD)

Elokuvan tai kappaleen pisimmét osat. Jokainen otsikko
(Title) saa numeron haun helpottamiseksi. Yksi otsikko
koostuu useasta alaotsikosta.

Chapter (DVD)

Elokuvan tai kappaleen osat. Jokainen luku (Chapter) saa
numeron haun helpottamiseksi.

Track (video tai audio-CD)

Osia elokuvasta tai kappaleesta video- tai audio-CD:ll4.
Jokainen raita (track) saa oman numeron haun helpottami-
seksi.

Kadyttoohjeen kaytto

Ohjeissa kuvaillaan DVD-soittimen ohjauspaneelia. Voit
myos kayttdd kaukosdadintd, mikali siind on samat toimin-
not kuin DV D-soittimessa.

DVD-levyjen toiminnot ja tekniikka vaihtelevat. Noudata
ndyton ohjeita, mikali ne poikkeavat kdyttdohjeiden ohjeis-
ta. Kayttoohjeessa késitelldan ainoastaan perustoimintoja.
Joidenkin toimintojen kohdalla ndyt6lld ndkyy kieltokuvake
(kasi, joka ndyttdaa pysahtymismerkkid). Kuvake kertoo sii-
té, ettd kaikki toiminnot joita kuvaillaan eivit ole sallittuja
kyseiselle levylle.

Kayttoohjeessa olevat televisioruutua ja etupaneelia esit-
téavat kuvat ovat kuvituksia. Nayt6lld ndkyva kuva saattaa
todellisuudessa poiketa ohjeen kuvista.

2. Pakkauksen sisalto

+  DVD-soitin

* RF-antennikaapeli

* RCA-kaapeli (1 pari)

» Kaukosdadin (1 kpl)

* Ré6-paristot (2 kpl)

*  SCART-kaapeli (1 kpl)
« Kiyttoohje (1 kpl)
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3. Toimintojen yleiskatsaus

3.1 Etupaneeli

Standby/On, péillekytkenti tai lepotilakytkentd

Levykelkka

Niytto

— /+ Channel, siirry edelliseen tai seuraavaan tv-kana-

vaan

REC Mode, valitse ddnitystapa

(«¢/m), askel edelliseen/seuraavaan raitaan tai lukuun

7. (m), toiston/tallennuksen pysiytys (ei koske ajastettua
ddnitystd)

8. (»/1), toisto/tauko

Eal ol Al

AN

3.2 Takapaneeli

17 18 19 20 21

14 13 1211 10 9

9. Kuulokeliiténti

10. Audio Left Right, audioliitdntd (vasen ja oikea dénika-
nava)

11. AV 2, videoliitintd (CVBS)

12. S-video 2, s-videoliitdnta

13. DV in, Firewire-liitdntd esim. DV-videokameraa varten

14. Record, tallennus

15. Open/Close, avaa/sulje levykelkka

16. Standby/On, merkkivalo palaa DVD-soittimen ollessa
lepotilassa

23

IN

S-VIDEO'
(V)

f.) WVDEO@ € mmem  ((© © @@m 0000000000
IJK:> QP °°'C)§ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ G ©

pooooboooo

30 29 28 27 26 25

17. Component Video Out, komposiittivideoliitdntd (kom-
posiittivideoliitdnnilld varustetulle televisiolle/ndytolle
tai videotykille)

18. Video In (CVBS), videoliitidnta

19. L + R, déniliitdntd (vasen ja oikea kanava)

20. Video Out (CVBS), videoliiténta

21. Out, digitaalinen koaksiaaliliitdntd dénelle

22.0ut (5.1 CH, L, R, Cen, Sub, LS ja Rs), vahvistimen
adniliitdntdén tai kotiteatterijarjestelmain

23.SCART In, SCART-liitdnta

24. Verkkokaapeli

25. Digital Audio Out, digitaalinen/optinen audioliiténta
kuitukaapelille

26. S-video Out, s-videoliitintd (liitetdén s-videoliitdnnalla
varustettuun televisioon)

27.SCART Out, SCART-liitantd, SCART-kaapeli liitetdén
televisioon tai videonauhuriin

28. S-Videol, s-videoliitinti tictokonetta, videokameraa,
videonauhuria ym. varten

29. Antenna, antennikaapeli televisioon (RF ulos)

30. Antenna, antennikaapeli antennista tai kaapelitelevisios-
ta (RF sisdin)
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3.3 Kaukosaadin

- )

OPEN/CLOSE ANGLE MUTE POWER
Olele
A-B INTRO SHUFFLE

® C) O O
SET UP MENU/PBC

C ) U ) L
SUBTITLE LANGUAGE

) (AN OO
) (=) B

PROG AUDIO
O vy O
slow

® GO ®
QRCORTINCES

ZOOM  STEP RETURN  GOTO

OO0
OEE®
OOO®E

ololcols

CLEAR EDIT  SOURCE SLEEP

OO O0O

RECORD RECMODE TV N/P
CHANNEL ;

ERNED

SHOWVIEW

A Open/Close, avaa/sulje levykelkka

Angle, eri kamerakulmien niytto

Mute, mykistys

I/OPower, valmiustila

Repeat, toista luku tai raita (koskee audio-CD-levyjd)

AU S o

A-B, merkitse aloituskohta A ja lopetuskohta B, ja toista
merkitty kohta uudestaan

=

Intro, toista jokaisen raidan 10 ensimmadistd sekuntia

8. Shuffle, toista CD-levyn kaikki raidat satunnaisessa
jérjestyksessa

9. Set Up, avaa pddvalikko

10. Title, DVD-levyn otsikoiden néyttd, mikéli levylla on
nditd (elokuvan tai kappaleen pisimmat osat)

11. Menu/Pbc, ndytd DVD-levyn alaotsikot (Root Menu)
mikéli levyssd on néité

12. Subtitle, DVD-levyn tekstityskielen valinta

13. A, askel ylospéin valikossa

14. Language, valitse dénen kieli

15. 4, askel vasemmalle valikossa

16. ENTER, hyviksy valinta/tallenna asetus

17. », askel oikealle valikossa

18. Prog, soittolistan valinta (koskee audio-CD:td)

19. V, askel alaspdin valikossa

20. Audio, siirry audiokanavien vililla CD:114 tai VCD:11a

21. » SLOW), hidas kelaus eteen

22. P/l toisto/tauko

23. m, ddnityksen keskeytys

24. 4, edellinen luku tai otsikko

25. »l, seuraava luku tai otsikko

26. «, pikakelaus taakse

27. », pikakelaus eteen

28. Zoom, kuvan suurennus

29. Step, kuvien katselu kuva kuvalta

30. Return, takaisin valikkoon (vain VCD)

31. Goto, siirry valittuun aikaan, raitaan tai otsikkoon

32.0-9, valitse luku- tai ohjelmanumero

33.+10, kaksinumeroisten luku- tai ohjelmanumeroiden
nappdilyyn

34. Display, niyti toistoaika, luvun numero ja muita tietoja

35. Clear, ddnitysta varten tehtyjen asetusten poisto

36. Edit, ddnitetyn materiaalin muokkaus

37.Source, ldhteen valinta: SCART RGB in, SCART Video
in, S Videol, AV1, S Video2, AV2 ja DV In

38. Sleep, ajastimen asennus

39. @ Record, dénitys

40. Rec Mode, ddnityslaadun valinta

41. TV, television katselu

42.N/P, valitse PAL tai NTSC

43. Channel +/-, seuraava/edellinen televisiokanava
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4. Huolto

4.1 Puhdistus

e Irrota pistoke verkkovirrasta ennen puhdistusta.

¢ Varmista, ettd laitteeseen ei pdédse kosteutta.

¢ Kiytd kosteaa liinaa, kun puhdistat suojusta.

« Al4 kéytd voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

4.2 Levyjen kasittely

+ Pidi levy puhtaana. Ald koske levyn pintaan, tartu sen
reunoihin.

+ Al kiinniti teippid tai tarralappuja levyn pintaan.

Puhdista levy ennen kiyttd4, jos se on likainen.

+ Al4 altista levyi suoralle auringonvalolle tai muille
lamménlihteille. Ala jiti levyd kuumaan autoon.

o Siilyté levya kotelossa silloin, kun se ei ole kdytdssa.

« Kiytd ainoastaan CD-levyjen merkintdén tarkoitettuja
tusseja. Al kirjoita levyn pintaan mustekynalla!

« Ole varovainen levya késitellessdsi, jotta se ettd se ei
taipuisi tai putoaisi lattialle.

4.3 Levyjen puhdistus

¢ Puhdista levy puhdistusliinalla, ennen kuin asetat sen
soittimeen. Puhdista sisdpuolelta ulospiin.

« Al kéytd voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia
levyja puhdistaessasi. Kidytd ainoastaan CD-levyjen
merkintddn tarkoitettuja puhdistusaineita.

Huomioi seuraavaa laittaessasi levyd DVD-soittimeen:

« Al laita soittimeen useita levyjd yhtd aikaa.

« Al laita levya ylosalaisin.

« Al sulje levykelkkaa, jos levy ei ole kunnolla paikoillaan.
« Adsnitykseen kelpaavat levyt: DVD+RW/R

5. Virtalahde

Kaukosaadin

Voit kayttad pakkaukseen sisdltyvéi kaukosdddinta DVD-
soittimen ohjaukseen. Asenna pakkaukseen sisdltyvit pa-
ristot ( 2 kpl LR06) paristolokeron merkintéjen mukaisesti.
Kohdista kaukosdddin DVD-soittimen etupuolella olevaan
tunnistimeen laitetta ohjataksesi.

Huom.!

+  Als jatd kaukosaddintd kuumiin tai kosteisiin paikkoihin.

» Als kiiytd vanhoja ja uusia paristoja yhdessa.

e Varmista, ettd kaukosddtimen kuoren alle ei piise vierai-
ta esineitd. Tama koskee etenkin paristolokeroa.

+ Ali altista DVD-soittimen infrapunatunnistinta suoralle
auringonvalolle tai muille voimakkaille valonléhteille.
Voimakas valo saattaa hiirité laitteen toimintaa.

* Poista paristot kaukosdatimestd vuotojen estimiseksi,
mikali et aio kéyttdd sitd vihdin aikaan.

DVD-soitin

230 VAC 50 Hz
6. Sijoitus

» Pidd ilmastointikanavat auki; 4ld anna verhojen, sanoma-
lehtien tai liinojen tukkia niit.

* Suojaa DVD-soitin avotulelta; 414 aseta esim. palavaa
kynttilaa laitteen paille.

+  Suojaa laite vedeltd ja muilta valuvilta nesteiltd. Ald
aseta kukkamaljakoita tms. DVD-soittimen péille.

+ Al sijoita televisiota tai muita raskaita laitteita DVD-
soittimen paille.

7. Liitannat

7.1 Yleista

Liité kaikki kaapelit ennen kuin laitat laitteen yksikot paille.

Numerointi vastaa sivun 44 liitdntjen numerointia.
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7.2 Peruskytkennat

W
7.2.1 SCART-liitdnnalla varustetun
television kytkenta JIHEREEE
ANT

Liitd SCART-kaapeli ja television antennikaapeli kuvan

mukaisesti.

1. Liitd antennikaapeli DV D-soittimen antenniliitdntéén (30).

2. Liitd pakkaukseen sisdltyvéd antennikaapeli DV D-soitti-
men liitdntdédn (29) ja television antenniliitdntaan.

3. Liitd SCART-kaapeli television ja DVD-soittimen
SCART-liiténtoihin.

* Tiedonsiirto SCART-kaapelin kautta antaa hyvan kuvan-
ja ddnenlaadun.
« Valitse television videokanava.

7.2.2 Komposiittivideoliitannalla ™
varustetun television kytkenta

I

VIDEQIN AUDIO IN >
(RGB)

Kytke videokaapelit kuvan mukaisesti.

1. Liitd antennikaapeli DV D-soittimen antenniliitdntaén (30).

2. Liitd pakkaukseen sisdltyvé antennikaapeli DV D-soitti-
men liitdntddn (29) ja television antenniliitdntdén.

3. Liitd pakkaukseen siséltyva videokaapeli DV D-soitti-
men RGB-liitdntaan (17, Component Video).

4. Liitd mukana tulevan audiokaapeli DV D-soittimen
audioliitdnt6ihin (22, L ja R) seké television audioliitén- 2e [ala g S
tdédn, joka useimmiten on punavalkoinen.

1
@@
@®e
®e

Al

AT

7.3 Muiden yksikdiden kytkenta Lm,

Kytke satelliittivastaanotin, videonauhuri ja dekooderi
DVD-soittimen liitdntdan jne.

Liitd SCART IN (23) satelliittivastaanottimesta, videonau-
hurista, dekooderista ym. television SCART OUT-liitdntdédn
(27).

SAT/DECODER
VIDEOREC ¥
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7.3 Muiden yksikdiden kytkenta

(jatkoa) [ CANCORDER

7.3.1 Videokamera ja tietokone o [o

Kéaytd AV1-, AV2- tai s-videoliitdntaa.

DIGITAL
CAM

7.3.2 DV-kamera 7 ——— WUUTTTT
e — ' Q0090

Kéyti etupuolella olevaa firewire-liitdntda (13, DV IN).

PC
7.3.3 DVD-soittimen ulosmenoliitdnta ’ 3 VIDEOREC 3., 532
=3 g =
- 5 g
Voit siirtdd raitoja tai ohjelmia DV D-soittimelta tietoko- g ~D2
neelle, videokameraan, videonauhurille jne. Kiyti s-vide- H@ @5
oliitdntdd (26) tai L/R AUDIO OUT -liitdntaa (22). el C_}

Ostettavissa ja vuokrattavissa DVD-levyissd on usein
kopiointisuoja. Kopiointisuojatun DVD-levyn kopiointi
on laitonta. Ruudulla nikyy viesti Recording Prohibited
(kopiointi kielletty), jos yritdt kopioida suojattua levya.
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7.4. Adnentoisto

7.4.1 Liitad passiivinen surround-jarjestelma
DVD-soittimeen

Passiivinen surround-jirjestelmé ohjautuu DVD-soittimen
sisdisen Dolby Digital 5.1-dekooderin kautta. Liita kotite-
atterijirjestelma takapuolella oleviin L-, R-, CEN-, SUB-,
LS- ja RS-liitdntdihin (22).

Huom.! Setup-valikon (pidivalikon) Downmix-toiminnon
on oltava Off-asennossa, jotta surround-dénentoisto vilit-
tyisi oikein. Ks. Kaiuttimien asetukset.

7.4.2 Digitaalinen d@nen ulosmeno

DVD-soittimessa on kaksi digitaalista audioulosmenoa,
koaksiaaliulosmeno ja optinen ulosmeno (21, 25) joihin
vahvistin digitaalisella sisddnmenoliitdnnalld tai aktiivinen
surround-jirjestelma voidaan liittaa.

Huom.! Setup-valikon (pddvalikon) toiminto Digital Out
on oltava asennossa On. Ks. Audioasetukset.

7.4.3 Stereoulosmenoliitinnat

Kaytéd L- ja R-liitdnt6ja (22) liittddksesi DVD-soittimen
stereovahvistimeen.

/ —
HIFI
DIGITAL
OF'T_lCAL
L i -5

AUX IN




8 Televisiokanavien
asetukset

TV-kanavien on oltava asennettu oikein, jotta ohjelmien 44-

nittiminen olisi mahdollista. A#nittdiminen onnistuu myds

ulkoisista signaalildhteisté liittdmalla ne DVD-soittimen

sisdédntuloliittimiin, ks. kappale 9.2.1.

Voit my0s poistaa kdytdstd huonosti nakyvat kanavat seka

sellaiset, joita et kdytd. Kaikki 16ytyneet kanavat ndkyvit

”Channel List” -listassa, missd voit poistaa kanavia kéy-

tostd, muuttaa niiden jarjestystd sekd nimeti niita.

1. Paina kaukosédédtimen Setup-ndppiintd (9). Padvalikko
nikyy ruudulla.

2. Valitse Setup Menu nuolindppédimilla (13, 19).

3. Hyviksy painamalla oikeaa nuolindppiintd (17).

Play/Edit Disc

Record Program

UP’ tolexit:

4. Valitse Recording Setup nuolindppéimilla (13, 19).
5. Hyvéksy painamalla ENTER (16).

Play/Edit Disc 4| Recording Setup

v
Record Program DVD Control

Setup Menu General
Video
Speaker

Audio

Press SETUP to exit

6. Valitse Channel Setup nuolindppdimilld (13, 19).
7. Hyviéksy painamalla oikeaa nuolindppéinti. (17)

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock
o

Channel List

Channel Setup —alivalikossa voit valita seuraavista:
* Auto CH Scan (automaattinen kanavahaku)
* Channel List (kanavalista)

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock

v
Channel List
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Auto CH Scan
(automaattinen kanavahaku)

1. Valitse Auto CH Scan ja paina ENTER (16) aloittaak-
sesi automaattisen kanavahaun.

Recording Quality

Auto Chapter

Set Clock

((Rutocrsem )

v
Channel List

Channel Setup

2. Kanavahaun aikana ruudulla ndkyy viesti ”’Scanning”.

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter
Set Clock

Channel Setup
Channel List

“ pCanning

3. Haun pddtyttyd ruudulla ndkyy ”Total Channels
Found..” seki 10ytyneiden kanavien miara.

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter
Set Clock

Channel Setup

((Auto crsean )
A 4

Channel List

Channel List (kanavalista)

Kanavahaun paétyttya 16ytyneet kanavat ndkyvit Channel
List (kanavalista) -valikossa.

1. Valitse Channel List nuolindppdimilla (13, 19).

2. Hyviksy painamalla ENTER (16).

Recording Setup

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock

Channel Setup Auto CH Scan

3. Valitse kanava nuolindppaimilla (13, 19).
4. Hyviksy painamalla ENTER (16).

Channel List

TV Prog Channel

A ro1 Enabled )

P02 Enabled”

. Valitse haluttu toiminto nuolindppaimilla (13, 19). Voit
valita seuraavista:
Edit Name (nimeé kanava)
Move To (vaihda kanavan paikkaa listassa)
Enable/Disable (kanava kaytdssd/pois kdytostd)
Exit (takaisin kanavalistaan)



Kanavan nimeadminen: Kanavan siirto kanavalistassa:

1. Valitse Edit Name ja hyviksy painamalla ENTER. 1. Valitse Move To (sivun 51 alakohdan 5 valikosta) ja
hyviksy painamalla ENTER.

Channel List

Channel List
TV Prog Channel

o1 [N . " | TV Prog ‘ _ Channel

P02 | — . PO1
Move to !

P03 I sos

P04 Enable / Disable a PO3

pos | EXIT . pos | Enable / Disable
P06 L _Je PO5 EXIT

PO7 Enabled P06 |
PO8 Enabled PO7 Enabled

Press ENTER to PO8 Enabled
Press ENTER to

2. Valitse Type Name ja hyviksy painamalla ENTER.
2. Valitse kanavan uusi paikka kanavalistassa nuolindppéi-

Channel List milld (13/19).

Channel

Channel List

TV Prog Channel
PO1 SVT1 Enabled
P02 SVT2 Enabled
P03 Enabled
P04 TV4 Enabled
P05 Enabled
P06 Enabled
PO7 Enabled

PO8 Enabled
Press SETUP te

; Type Name i

Enabled
Enabled

Enabled
Press ENTER to

3. Valitse haluamasi kirjaimet ja numerot nuolindppédimilla. 3. Hyviksy kanavan uusi paikka painamalla ENTER.

Channel List

TV Prog Channel

New Channel Name:

Delete Clear

4. Lopeta valitsemalla Done ja painamalla ENTER.
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Kanavan poisto kdytosta/kdyttoonotto: Paluu kanavalistaan:

1. Kanavalistan oikealla puolella ndkyy mitké kanavat ovat 1. Valitse EXIT (sivun 51 alakohdan 5 valikosta) ja hyvék-
kaytossé (enable) ja mitkd ovat poissa kéytosta (disable). sy painamalla ENTER.

Channel List Channel List

TV Prog Channel TV Prog Channel
4 Po1 SVT1 Disabled po1 [0
P02 SVT2 Enabled™ P02
P03 Enabled PO3
P04 TV4 Enabled pos | Enable / Disable _
Pos Enabled N S |
P06 Enabled pos L0 ] ~ Jed
P07 Enabled PO7 Enabled
PoO8 Enabled PO8 Enabled
Press ENTERto Press ENTER to

Move to

2. Valitse kanava jonka haluat poistaa kaytostd/ottaa kayt-
toon nuolindppédimillé (13, 19) ja hyvéksy painamalla
ENTER.

3. Valitse Enable/Disable ja hyviksy painamalla ENTER.

Channel List

TV Prog Channel
po1 [ 8
PO2 | e

Move to S
P03 |5 = F
ros |[(Erviomentic B8
P05 Tdm
pos | __Jed
PO7 Enabled

PO8 Enabled
Press ENTER to

4. Poistaaksesi kanavan kéytosti, valitse Disable nuolindp-
paimilla (13, 19). Muutoin valitse Enable.
5. Hyviksy painamalla ENTER.
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9. Paavalikko

Olet liittdnyt kaapelit oikein, kun ylla oleva aloituskuva
nikyy. Voit aloittaa DVD-soittimen asetukset.

Numerointi vastaa sivun 45 kaukosddtimen numerointia.

Paina kaukosédatimen SETUP-painiketta (numero 9 sivulla
45) siirtyaksesi padvalikkoon.

Pédvalikossa on seuraavat vaihtoehdot:

+ Play/Edit disc (toista/muokkaa levya, kappale 9.1)

* Record program (dnitad ohjelma, kappale 9.2)

« Setup meny (asetukset, kappale 9.3)

Siirry valikkojen vélilld kaukosddtimen nuolindppdimillé (13,
15, 17 ja 19) ja valitse/vahvista ENTER-painikkeella (16).

Play/Edit Disc |p

e v
Record Program

Setup Menu

TUPItolexit:

9.1 Play/Edit disc
(toista/muokkaa levya)

1. Paina kaukoséddtimen SETUP -painiketta (9) siirtydksesi
padvalikkoon.

2. Liiku yl0s tai alas nuolindppédimillé (13 ja 19) ja valitse
Play/Edit Disc.

3. Hyviksy painamalla ENTER tai oikeaa nuolindppdintd

(17).

Play/Edit Disc |p

e v
Record Program

Setup Menu

TUP torexit:

Play/Edit Disc-valikossa voit tehdé seuraavat asetukset:

* Play/Edit Titles (toista/muokkaa kappale)
* Edit Disc (muokkaa levyi)

Play/Edit Disc

4| Play/Edit Titles
A 4

Record Program Edit Disc

Setup Menu

Pitolexit:
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9.1.1 Play/Edit titles

(toista/muokkaa kappale)

1. Valitse Play/Edit Titles ja hyviksy painamalla ENTER.

Play/Edit Disc

4| Play/Edit Titles

v
Edit Disc

Record Program

Setup Menu

2. Valitse haluttu kappale nuolindppéimilld (13, 19).
3. Paina Edit muokataksesi kappaletta.

20031216/sVT1
20031216/SVT1

00:31

00:50

PREV |

Muokkausvaihtoehdot ovat:

e Play Title (toista kappale)

* Title Delete (poista kappale) (vain DVD+RW)
e Title Rename (muuta nimi)

e Cancel (keskeytd muokkaus)

PREV I

9.1.1.1 Play Title (toista kappale)

Toistaa valitun kappaleen (raidan).

Huom.! Voit myds painaa Play/Pause -ndppéintd suoraan
Title-valikossa toistaaksesi kappaleen.

1. Valitse Play Title.

2. Hyviéksy painamalla ENTER.

PREV I

3. Soitin toistaa valitun raidan.

9.1.1.2 Title Delete (poista kappale)

Poistaa valitun kappaleen (raidan).
1. Valitse Title Delete.
2. Hyviéksy painamalla ENTER.

:
o8z

L)

N

08 20031216/SVT1

PREV I

3. Valittu kappale poistetaan.
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9.1.1.3 Title Rename (muuta nimi)

Nimeaa valitun kappaleen (raidan) uudelleen.
1. Valitse Title Rename ja hyviksy painamalla ENTER.

_erev_ | il

2. Kirjoita uusi nimi valitsemalla merkit nuolindppaimilld
(13, 15, 17 och 19) sekda ENTER -painikkeella.

Rename
Now: LATTLAGAT
New:

Delete Clear

©
A
K
U

Done Back

3. Hyviéksy uusi nimi valitsemalla Done ja painamalla
ENTER.

9.1.1.4 Cancel (keskeytd muokkaus)

1. Valitse Cancel ja hyviksy painamalla ENTER.

... PREV |

9.1.2 Edit Disc (muokkaa levyd)

Siirry asetuksiin valitsemalla Edit Disc. Hyvéksy painamal-
la kaukoséddtimen ENTER-painiketta.

Play/Edit Disc Play/Edit Titles

o

Setup Menu

Press SETl:!Pt:;;i—t

Valitse toiminto nuolindppaimilla ja hyvéksy painamalla

ENTER.

* Format disc (levyn alustus). Valitse silloin, kun haluat
olla varma siitd, etté levy tyhjenee tdysin myds siséllys-
luettelon rippeistéd. Tavallisen tyhjennyksen yhteydessé
(erase disc) rippeet saattavat jaada ndkyviin (koskee
ainoastaan DVD+RW-levyja).

* Erase disc (pyyhi aikaisemmat tallenteet) (koskee aino-
astaan DVD+RW-levyjd)

* Finalize Disc (koskee ainoastaan DVD+R-levyjd). Sul-
kee DVD+R-levyn niin, etti sitd voidaan toistaa myos
muilla DVD-soittimilla. Talldin levylle ei voida danittaa
lisdmateriaalia.

* Rename disc (anna levylle uusi nimi).

* Protect disc (tallennussuoja) Suojaa koko levya tahatto-
malta ddnitykselta.

‘Disc Operations

Format Disc

A 4
Erase Dis¢

Finalize Disc
Rename Disc¢

Protect Disc

Press SETUP toexit

Huom.! Levyn pyyhkiminen on mahdollista ainoastaan
silloin, kun levylokerossa on DVD+R/RW-levy. Paina
stop-painiketta kahdesti voidaksesi muokata levyé Edit disc
—toiminnolla.
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9.2. Record Program (&anitys) 9.2.1 Record status

1. Paina kaukosddtimen SETUP-painiketta (9) siirtydksesi Nollaa .kaikki adnitysasetukset ennen adnitystd.
pavalikkoon. 1. Valitse Record Status.

2. Liiku ylos tai alas ndppdimilld 13 ja 19 ja valitse Record 2. Hyvéksy pa.inamalla ENTER.
Program. 3. Suorita tarvittavat asetukset.

3. Hyviksy painamalla ENTER tai oikeaa nuolindppéinti
(17).

Play/Edit Disc

Record Program 4| Record Status

Setup Menu ShowView

Play/Edit Disc
A

Record Program |)
h 4

Setup Menu

A 4

Record List

Pres's”SEV'i'UP—t";;;I_l_

Record Status -valikossa voit tehdé seuraavat asetukset:

* Record Time (ajastettu ddnitys)

*  How Often (kuinka usein)

* VPS (Tiedot televisio-ohjelmien ldhetystietojen muu-
toksista)

* Input Source (ohjelmalidhde)

* Channel (televisiokanava)

* Record Mode (dinityksen laatu)

* Title (nimike)

Record Program-valikossa voit tehdé seuraavat asetukset:

* Record Status

*  ShowView (ajastettu ddnitys ShowView -ohjelmoinnilla)
* Record List (dénityslista)

Play/Edit Disc

Record Program 4| Record Status

v
Setup Menu ShowView

" Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End

How Often Once 2003/02/12
VPS OFF
Input Source Tuner

Record List

Channel
Record Mode SP
Title 20030212

PressSEi‘UP—{o;;I_l

Press SETUP to exit
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9.2.1.1 Record Time (ajastettu danitys)

Syoté aika, jolloin DVD-soitin aloittaa dénityksen.
1. Valitse Record Time ja hyviksy painamalla ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End

How Often 2003/02/12
vPS
Input Source

Once

OFF
Tuner
Channel
Record Mode
Title

SP
20030212

Press SETUP to exit

2. Valitse aloitus- ja lopetusaika numerondppaimilld (32).
3. Hyviksy valitsemalla Done ja painamalla kaukosaéti-
men ENTER-néppéinti (16).

Record status

Press : or use the number keys on remote
to change settings.Use the International Time
for the hour(00-23).

Hour Minute Hour Minute

3

Start : g1 End ¢4

v

- 51

9.2.1.2 How Often (kuinka usein)

Syota ajankohdat, jolloin DVD-soitin aloittaa ddnityksen.

Vaihtoehtoja on kaksi.

1. Valitse How Often. Hyviksy painamalla ENTER. (ks
kuva oikealla.)

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
00:42 01:42

2003/02/12

Record Time
Once

OFF
Input Source Tuner
Channel
Record Mode

Title

SP
20030212

Press SETUP to exit

Valitse Repeat (toista d4nitys) tai Once (ainoastaan yksi
ddnityskerta).
Valitse Continue ja paina ENTER.

Record status

o~
Press w to change settings.

~

How Often

v

Valittuasi Once avautuvat kertadénityksen asetukset: Valitse
aloitusaika numeronédppaimilld (32). Valitse Done ja paina
ENTER (16). Valittuasi Repeat (toista dénitys): Valitse 44-

nityspdivit ja paina ENTER. Valitse Done ja paina ENTER
(16).

Record status

Press SEL to select day(s) or press SEL
twice to deselect day(s).



9.2.1.3 VPS (Tiedot televisio-ohjelmien
lahetystietojen muutoksista)

(Toiminto toimii ainoastaan mikéli televisioasema ldhettda
kyseista tietoa)

Siirry Record Status —tilaan ja valitse VPS On. Télloin
laite hakee tietoa ohjelman muuttuneesta ldhetysajasta ennen
aanityksen aloitusta.

1. Valitse VPS. Hyviksy painamalla ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42

How Often Once 2003/02/12
VPS|] OFF
Input Source Tuner
Channel
Record Mode SP
Title 20030212

Press SETUP to exit

2. Valitse ON (pailld) tai OFF (pois paaltid).
3. Valitse Continue ja paina ENTER.

Record status

Py
Press w to change settings.

Huom.! Voidaksesi sddtdd VPS-toimintoa on Input source
oltava kohdassa Tuner. VPS Off-tilassa voit valita muita
ohjelmaldhteitd (Input source).

9.2.1.4 Input Source (ohjelmaldhde)

Valitse ohjelmaldhde ennen dénityksen aloitamista.
1. Valitse Input Source. Hyviksy painamalla ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42
How Often Once 2003/02/12
OFF
Tuner
Channel
Record Mode SP
Title 20030212

Press SETUP to exit

2. Valitse seuraavista ohjelmalahteista:
+ SCART RGB
* SCART CVBS
* S Video 1
« CVBSI1
* S-Video 2
« CVBS2
« DV-IN
e Tuner
3. Valitse ohjelmaldhde.
4. Valitse Done ja paina ENTER (16).

Record status

Press w to change settings.

3

-
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9.2.1.5 Channel (televisiokanava)

Mikéli ohjelmaldhde on Tuner (viritin) on televisiokanava
valittava. Voit valita kanavista 1-50.
1. Valitse Channel. Hyviksy painamalla ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to

edit.
Record Time
How Often
VPS
Input Source
Record Mode
Title

Start End

00:42 01:42
Once 2003/02/12
OFF

Tuner

SP
20030212

9.2.1.6 Record Mode (d@dnityksen laatu)

Valittavanasi on viisi ddnityslaadun tasoa.
1. Valitse Record Mode. Hyviksy painamalla ENTER.

edit.
Record Time
How Often
VPS
Input Source
Channel
Record Mode
Title

Record status

Verify the settings below. Press Enter to

Start End

00:42 01:42
Once 2003/02/12
OFF

Tuner

SP
20030212

Press SETUP to exit

2. Valitse televisiokanava nuolindppdimilla (13, 19).
3. Hyviksy valitsemalla Done ja painamalla ENTER.

Record status

VS
Press w or use the number keys on remote
to change settings.

Channel

v

Huom.! Mikéli valitset vadran kanavan ilmestyy ruudul-
le teksti The channel selected is either not available or
inactive.

Press SETUP to exit

2. Valitse haluttu dénityksen laatu nuolindgppaimilla (13, 19).
*  HQ (60 min) (paras laatu)
*  SP (120 min)
e LP (180 min)
* LP (240 min)
*  EP+ (360 min) (huonoin laatu)
3. Hyviksy valitsemalla Done ja painamalla ENTER.

Record status

S
Press w to change settings.

3

7
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9.2.1.7 Title (nimike)

Voit valita ddnitettdville materiaalille nimikkeen.
1. Valitse Title. Hyvéksy painamalla ENTER.

Record status

Verify the settings below. Press Enter to
edit. Start End
Record Time 00:42 01:42

How Often 2003/02/12
VPS OFF
Input Source

Once

Tuner
Channel
Record Mode SP
Title ] 20030212

Press SETUP to exit

2. Syo6ta adnitettdvélle materiaalille nimike.
3. Hyviksy valitsemalla Done ja painamalla ENTER.

Record status

9.2.2 Show View (ajastettu ddnitys
Show View -ohjelmoinnilla)

Show View —toiminnon ansiosta sinun ei tarvitse tehdd

kaikkia asetuksia ennen televisio-ohjelman dénitystd. Kaikki

DVD-soittimen tarvitsema tieto 16ytyy 9-numeroisen Show

View —tunnuksen avulla. Ohjelmien Show View —tunnukset

16ytyvit esim. lehtien ohjelmatiedoista.

Noudata ohjeita:

1. Paina kaukosditimen Setup-painiketta (9) avataksesi
paivalikon.

2. Valitse Record Program ja hyvéksy painamalla oikeaa
nuolindppdinta (17).

3. Valitse ShowView ja paina ENTER.

Play/Edit Disc

Record Program Record Status

A
4| ShowView
v

Record List

Setup Menu

Preés 7 SEiu?fJ;ﬂ_

4. Néppaile Show View —koodi kokonaisuudessaan ja paina
vasenta nuolindppdinté (15). Mikili kohtaan Channel ei
ilmesty kanavanumeroa on se syotettdva manuaalisesti.

Enter the ShowView using the number keys.

Record Time
Frequency
Channel
Quality
Title

Press SETUP to exit
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9.2.2 ShowView (jatkoa)

Play/Edit Disc

5. Valitse Done ja paina ENTER.

6. Koodin hakemat tiedot nakyvit ruudulla. Voit milloin Record Program Record Status
vain muokata ldhetystietoja ja méadritelld kanavan, laadun
ja nimikkeen sekd kuinka usein haluat toistaa danityksen. Setup Menu ShowView
7. Paina Setup lopettaaksesi. a

9. Laita levykelkkaan dénittdvd DVD-levy (ei kirjoitussuo- 4| Record List

jattu). DVD-soitin hyviksyy levyn.
Sulje DVD-soitin painamalla Standby (1). DVD-soitin
adnittad vain, jos se on sammutettu Standby-painikkeella.

°

ShowView

Presrs”SEV'i'UP—t;;;I_l_

Press SEL key to save record.

ShowView 444
Record Time 20:30 - 21:.00
Frequency Once 2004/01/09
Channel PO1
Quality SP
Title 20040109

3. Valitse muokattava danitys nuolindppdimillé (13, 19) ja
hyviksy valinta painamalla ENTER.

Record List

Title Date Start Source

4| 20040305 2004/03/05 11:21 PO1

Huom.! Show View —toimintoa ei voida keskeyttdd pysdy-
tyspainikkeella, ainoastaan Standby-painikkeella.

Press SETUP to .ﬂ;

9.2.3 Record list (adnitettyjen lista)

4. Valitse seuraavista:

Kaikki danitettédvét ohjelmat ndkyvéit "Record list” —listassa.  Valitse Clear ja paina ENTER poistaaksesi valitun
Voit poistaa tai muokata dénityksen asetuksia. adnityksen.

1. Valitse Record List. » Valitse Edit ja paina ENTER muokataksesi valitun
2. Hyvéksy painamalla ENTER. adnityksen asetuksia. Katso kappaleesta 9.2.1 miten

asetuksia muutetaan.

Record List
Title Date Start Source

20040305 2004/03/05 11:21 PO1

Press SETUP to exit




9.3 Setup Menu (asetukset)

Setup Menu-valikossa voit tehdi 1dhes kaikkien DVD-soitti-

men toimintojen asetukset.

1. Paina kaukosddtimen SETUP-nédppéintd (9) avataksesi
padvalikon.

2. Valitse Setup Menu ja hyviksy painamalla ENTER.

Play/Edit Disc

Record Program

UP’ tolexit:

Setup Menu-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset:

* Recording setup (dinityksen laatu, automaattinen dani-
tyksen kesto, kello ja kanava-asetukset)

*  DVD control (levyvalikko, kamerakulman valinta, vali-
kon kieli ja lapsilukko)

* General (OSD-valikon kieli, tehdasasteusten palautus)

* Video (television ndytto, televisiojarjestelma, videolii-
tdnnén valinta)

« Speaker (kaiutinasetukset)

* Audio (audioasetukset)

Play/Edit Disc

4| Recording Setup

v
Record Program DVD Control

Setup Menu General
Video
Speaker

Audio

Press SETUP to exit

9.3.1 Recording setup (ddnityksen laatu,
automaattinen danityksen kesto,
kello ja kanava-asetukset)

Téssé valikossa voit tehdé dédnitykseen liittyvit asetukset.
1. Valitse Recording Setup.

2. Hyviéksy painamalla ENTER.

3. Tee tarpeelliset asetukset.

Play/Edit Disc

4| Recording Setup

v
DVD Control

Record Program

Setup Menu General

Video
Speaker

Audio

Press SETUP to exit

Recording Setup-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset:
* Recording Quality (ddnityksen laatu)

* Auto Chapter (automaattinen lukujen merkinta)

» Set Clock (kellon sdito)

* Channel Setup (televisiokanavien asetukset)

Recording Setup

Recording Quality > HQ ~60min

—
Auto Chapter v SP ~120min

Set Clock LP ~180min
Channel Setup EP ~240min

EP+ ~360min

e Jvéurfent §électlon

Press SETUP tolexitl
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9.3.1.1 Recording Quality (ddnityksen laatu) 9.3.1.2 Auto Chapter
(automaattinen lukujen merkinta)
Valittavanasi on eri ddnityslaadun tasoja. Tasoja on viisi

(parempi laatu merkitsee lyhyempad dénitysaikaa). Maéairitd lukujen kestoaika.
1. Valitse Recording Quality. Mikali olet valinnut Audio Chapter-ajaksi kaksi minuuttia ja
2. Hyviksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17). adnitit viidden minuutin pituisen ohjelman, jakautuu ohjelma

automaattisesti kolmeen osaan.
1. Valitse Auto Chapter.
2. Hyviksy painamalla ENTER.

Recording Setup

Recording Quality > HQ ~60min

—
Auto Chapter v SP ~120min

Recording Setup

Recording Quality 2 min
o

Auto Chapter > « 5 min

v -
Set Clock 10 min

Set Clock LP ~180min
Channel Setup EP ~240min

EP+ ~360min
Channel Setup 15 min

20 min
Press SETUP tolexit! 7 Clrrent selection

Press SETUP tolexitl "7 Clirrent selection

3. Valitse haluttu dénityslaadun taso nuolindppédimilla (13,
19) ja vahvista painamalla ENTER. Valitse seuraavista:
+  HQ (60 min)

«  SP (120 min) 3. Valitse haluttu lukujen kestoaika nuolindppéimilld ja
« LP (180 min) hyviksy painamalla ENTER. Valittavat ajat:
* EP (240 min) * 2 minuuttia
+  EP+ (360 min) * 5 minuuttia
* 10 minuuttia

ecordlng Setup 15 minuuttia

e 20 minuuttia
Recording Quality 4| HQ ~60min

< Recording Setup
Auto Chapter v SP ~120min

Set Clock LP ~180min Recording Quality

Channel Setup EP ~240min Auto Chapter

EP+ ~360min Set Clock

Channel Setup

'—7v6ﬁ|;‘fént §électlon

Press SETUP tbwébxltmw

4. Vahvista painamalla vasenta nuolindppéinta (15) tai e N
paina SETUP jos haluat lopettaa asetusten tekemisen. Press SETUP to exit ¥ Current selection

4. Vahvista painamalla vasenta nuolindppdinté (15) tai
paina SETUP jos haluat lopettaa asetusten tekemisen.
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9.3.1.3 Set Clock (kellon s&dito) 9.3.1.4 Channel Setup (televisiokanavien asetukset)

Madritd kellonaika. On tirkedd, ettd DVD-soittimen kello Voit suorittaa automaattisen kanavahaun kaikista saatavilla
on oikeassa ajassa, jotta ddnitykset tapahtuvat haluttuina olevista kanavista. Voit poistaa kanavat, joiden kuuluvuus on
aikoina. heikko tai joita et halua asentaa. Kaikki 16ytyneet kanavat

1. Valitse Set Clock. 16ytyvat ”Channel List”-valikosta, jossa voit my0s poistaa

2. Hyvéksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17). haluamasi kanavat kaytosta.

ecordlng Setup 1. Valitse Channel Setup.

2. Hyviksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17).

Recording Quality

Recording Setup

Auto Chapter

Recording Quality
Channel Setup Auto Chapter

Set Clock
o

Channel List

Press SETUP tolexitl "7 Clirrent selection

3. Siirry ruutujen vélilld nuolindppaimilla (17, 15) ja muuta
asetuksia kaukosaatimen nuolindppdimillé (13, 19).
Sddda aika ja padivamddrd numerondppaimilld (32).

Set C Channel Setup -alavalikon toiminnot:
lock Setup * Auto CH Scan (automaattinen kanavahaku)
Select a field then use 3 to edit. * Channel List (kanavalista)

Recording Setup

Hcﬂjr Minute Year Month Day

) 43 2003 / 2 / 12
A 4

Recording Quality
Auto Chapter

Set Clock

v

Channel List

Press SETUR o eI D CXEED

4. Hyviksy painamalla Done ja ENTER.

Katso kappaleesta 8 kuinka televisiokanavien asetukset
tehddan.

-65-



9.3.2 DVD Control Setup (DVD-asetukset)

Tassa valikossa voit valita kdytettdvin kielen, vaihtaa kame-
rakulmaa ja asettaa lasten televisiokatselulle rajoituksia.

1. Valitse DVD Control Setup.

2. Hyviksy painamalla ENTER.

3. Tee tarpeelliset asetukset.

Play/Edit Disc

Recording Setup
VN

Record Program 4| OVD Control
v

Setup Menu General

Video
Speaker

Audio

Press SETUPtolexit

DVD Control-valikko sisdltdd seuraavat vaihtoehdot:

* Disc Menu (valitse levyn valikon kieli)

* Angle Mark (valitse kamerakulma)

* Language Preference (valitse tekstityskieli)

+ Parental Control (lasten televisiokatselun rajoitukset)

DVD Control Setup

v
Angle Mark English

Language Preference Dutch
Parental Control French

0/ 0urrent selection

Press SETUP tolexitil

9.3.2.1 Disc Menu (valitse levyn valikon kieli)

Voit valita valikkojen kieleksi saksan, englannin, hollannin,
ranskan tai italian.

1. Valitse Disc Menu.

2. Hyviéksy painamalla ENTER.

DVD Control Setup

v
Angle Mark English

Language Preference Dutch
Parental Control French

Press SETUP 7!6hexltw_m _0/ éu};entselectlon

3. Valitse haluttu kieli nuolindppaimilla (13, 19) ja hyviksy
painamalla ENTER.

DVD Control Setup

Disc Menu German
o

N Err—

v
Language Preference Dutch

Angle Mark

Parental Control French

Italian

" Clirrent selection

Press SETUP tolexiti

4. Paina vasenta nuolindppéinté (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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9.3.2.2 Angle Mark (valitse kamerakulma)

Voit valita eri kuvakulmien vélilld (koskee ainoastaan tiet-
tyja DVD-levyjd).

1. Valitse Angle Mark.

2. Hyviksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17).

DVD Control Setup

Dis¢ Menu
S

—
Language Preference OFF

Parental Control

Press SETUP to exit  Current selection

3. Valitse haluttu kuvakulma nuolindppaimilld (13, 19) ja
hyviksy painamalla ENTER.
Huom.! Useimmissa levyissd on vain yksi valittava
kuvakulma, télldin valittavana on vain pailld/pois.

DVD Control Setup

Disc Menu

TR

v

Angle Mark
Language Preference OFF

Parental Control

f Current selection

Press SETUP li( 'L '

4. Paina vasenta nuolindppéintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.

9.3.2.3 Language Preference (valitse tekstityskieli)

Valitse tekstauskieli. Valittavat kielet: saksa, englanti, hol-
lanti, ranska ja italia seka tekstiton.

1. Valitse Language Preferences.

2. Hyviksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17).

DVD Control Setup

Disc Menu German

Angle Mark

- A

v English

Language Preference |b Dutch

v
Parental Control

French
Italian

OFF
Press SETUP tolexit "7 Clrrent selection

3. Valitse haluttu tekstityskieli nuolindppdimilla (13, 19) ja
hyvéksy painamalla ENTER.

DVD Control Setup

Disc Menu German
o

Err—

v

Angle Mark
Language Preference Dutch
Parental Control French

Italian

OFF

Press SETUE 7to' .;x-l‘tﬂ“_

" Clirrent selection

4. Paina vasenta nuolindppdinté (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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9.3.2.4 Parental Control
(lasten televisiokatselun rajoitukset)

Voit asettaa rajoituksia lasten televisionkatselulle ja estda
sopimattomien elokuvien nédyton.

1. Valitse Parental Control.

2. Hyvéksy painamalla oikeaa nuolindppéintd (17).

DVD Control Setup

Disc Menu

Angle Mark

Language Preference
PN

(oo soma )

Press SETUP 7!6Aexlt4_“wh;/h 6urrentselectlon

Parental Control-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset:

«  Choose Country (valitse maa)
* Choose Rating (valitse rajoitus)
« Set Password (valitse salasana)

DVD Control Setup

Disc Menu
Angle Mark

Language Preference

4| Choose Country

v
Choose Rating

Parental Control

Set Password

Press SETUP m :

9.3.2.4 Parental Control:
Choose Country (valitse maa)

1. Valitse Choose Country.
2. Hyviksy painamalla ENTER.

DVD Control Setup

Disc Menu
Angle Mark
Language Preference

Parental Control 4| Choose Country

v
Choose Rating

Set Password

Press SETUP lﬁﬂw ;

3. Ruudulle ilmestyvit tunnussanan asetukset. Nappiile
esiasennettu tunnus 3308 ja valitse Done.

Parental Control Setup

Password

Delete Clear

Done Back

Press SETi'UVPi Vtc;;m

4. Kirjoitettuasi tunnuksen avautuu ruutuun valintaikkuna
Choose Country.

5. Valitse maa nuolindppdimillé (13, 19) ja hyviksy paina-
malla ENTER (16).

Evion Parental Control Setup

Choose Country China
Choose Rating Germany
Set Password Hong Kong
Japan

Taiwan
S

T —

b

Press SETUP to exit

¥ Current selection

6. Paina kaukosditimen vasenta nuolindppdinta (15) siir-
tydksesi valintaikkunasta.
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9.3.2.4 Parental Control:
Choose Rating (valitse rajoitus)

1. Valitse Choose Rating ja hyviksy painamalla ENTER.

Bvion Parental Control Setup

Choose Country 4 PG 13

-~
mnose Rating ]’ 5

v

Set Password 6 PG-R
7 NC-17

8 Adult

v No Parental

LPreu SETUP toexit ¥ Current selection

2. Ruudulle ilmestyvét tunnussanan asetukset. Nappdile
esiasennettu tunnus 3308 ja valitse Done.

Parental Control Setup

9.3.2.4 Parental Control:
Set Password (valitse salasana)

1. Valitse Set Password ja hyviksy painamalla ENTER.

Bvion Parental Control Setup

Choose Country

Choose Rating

-~
(Set Password J

L Press SETUP to exit

2. Ruudulle ilmestyvit tunnussanan asetukset. Nappiile
esiasennettu tunnus 3308 ja valitse Done.

Parental Control Setup

Password

Delete Clear

Done Back

Press SE17'UVP7 7(6 exit

. Kirjoitettuasi tunnuksen avautuu ruutuun valintaikkuna
Choose Ratings.

. Valitse lapsilta kiellettdavit kanavat nuolindppédimilla
(13, 19). Hyviksy painamalla ENTER (16).

. Paina kaukosditimen Setup-painiketta (9) siirtydksesi
valintaikkunasta.

Bvion Parental Control Setup

Choose Country 4 PG 13

Choose Rating 5

A
« ePGR )

7 NC-17

Set Password

8 Adult

v No Parental

Press SETUP to exit ¥ Current selection

Password

Delete Clear

Done Back

Press SE17'UVP7 7(6 exit

. Kirjoitettuasi tunnuksen avautuu ruutuun valintaikkuna
Set Password. Néppdile uusi tunnus (enint. 8 merkkid).

. Valitse Done nippdiltydsi uuden sanasanan ja hyvéksy
painamalla ENTER.

. Vahvista uusi salasana ndppdilemalld se uudestaan. Va-
litse Done ja paina ENTER.

Bvion Parental Control Setup

New Password (8 chars) =+=»

Delete

4

E
o]
Y

Press SETUP to exit




9.3.3 General Setup 9.3.3.1 Menu Language (valitse valikon kieli)

Paina Setup ja valitse Setup Menu nuolindppéimilli (13, Valitse valikoiden kieli (saksa tai englanti esiasennettu).

19). Paina oikeaa nuolta (17). L. Valit“se Menu Language.
Valitse General nuolinippéimien (13, 15, 17, 19) avulla. 2. Hyviksy painamalla ENTER.
Hyviksy painamalla ENTER.

General Setup

Menu Language > German

v
Factory Defaults v English

Play/Edit Disc Recording Setup

Record Program DVD Control

o

Dutch

v French

Video
Italian

Speaker

Audio

Press SETUR e /ex MY Cifrentssieston

Press SE'I_'IJP ‘t;“o.)_(lt

3. Valitse valikoiden kieli nuolindppaimilld (13, 19).

i i ; . . Valittavat kielet:
General Setup-valikossa voit valita seuraavista asetuksista: alrtavat kiele

i i ol » Saksa

*  Menu Language (valitse valikon kieli) ot

+ Factory Defaults (tehdasasetusten palautus) * Englanti

* Hollanti

» Espanja
General Setup « ltalia

4. Hyviksy painamalla ENTER.

Menu Language > German

v

General Setup
Factory Defaults v English

v
Factory Defaults v English

Dutch

French

Italian Dutch

French

Italian

Press SETUR e /ex MY Cifrentssieston

Press SETUR e /ex MY Cifrentssieston

5. Paina kaukosédatimen vasenta nuolindppdintd (15) siir-
tyédksesi valintaikkunasta.
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9.3.3.2 Factory Defaults (paluu tehdasasetuksiin) 9.3.4 Video Setup (television asetukset)

Kéyta tita toimintoa jos haluat palauttaa DVD-soittimen
tehdasasetuksille.

1. Valitse Factory Defaults.

2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Téssd valikossa voit madrittdd kuinka DVD-soittimelta
tuleva videosignaali tulee ndyttia televisioruudulla.

Paina Setup ja valitse Setup Menu nuolindppdimilla (13, 19)
ja paina oikeaa nuolindppdinta.

Valitse Video nuolindppédimilla ja paina ENTER.
General Setup

Menu Language

-
Factory Defaults >

Play/Edit Disc Recording Setup

Record Program DVD Control

Setup Menu General
VN

(TR

v
Speaker

Audio

Press SETUR e /ex MY Cifrentssieston

Press SETUPtolexit

3. Tehdasasetukset on palautettu.

Video Setup-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset:
» TV Display (television kuvasuhde)

* TV Type (televisiokuvan standardi)

* Video Output (videoliitdntd)

Video Setup

TV Display > Normal/PS

v
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

W Clirent selection
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9.3.4.1 TV Display (television kuvasuhde)

Valitse DV D-soittimeen liitetyn television kuvasuhde:
tavallinen tai laajakulmatelevisio.

1. Valitse TV Display.

2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Video Setup

TV Display > Normal/PS

v
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

Clirrent selection

3. Valitse haluttu kuvasuhde nuolindppaimilla (13, 19).
Valitse seuraavista:

Normal/PS: (4:3 panscan) normaalikorkeus, rajatut
reunat

Normal/LB: (4:3 letterbox) laajakuva, mustat palkit
ylhddlla ja alhaalla.

Wide TV: (16:9 widescreen) laajakulma

4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Video Setup

A 4
TV Type v Normal/LB

Video Output Wide TV

W Clirent selection

5. Paina vasenta nuolindppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.

9.3.4.2 TV Type (televisiokuvan standardi)

Valitse DVD-soittimeen liitetyn television kuvastandardi.
1. Valitse TV Type.
2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Video Setup

TV Display Multisystem
P

(Wrme — J» vwTse

v
Video Output PAL

Clirrent selection

3. Valitse seuraavista televisiokuvan standardeista nuo-

lindppdimilld (13, 19).

*  Multisystem: valitse tima asetus mikéli olet liittdnyt
multisystem-television. Ulosmeneva signaali noudat-
taa samaa standardia kuin levyn videosignaali.

* NTSC: valitse tdmé asetus mikéli olet liittinyt NTSC-
television. Ulosmenevé signaali muuttuu PAL-stan-
dardista NTSC-standardiin (yleinen USA:ssa).

» PAL: valitse tdmé asetus mikali olet liittdnyt PAL-
television. Ulosmenevé signaali muuttuu NTSC-stan-
darsista PAL-standardiin (yleinen Pohjoismaissa).
Huom.! Voit vaihtaa standardia viliaikaisesti
kaukosiidtimen N/P-painikkeella (24).

4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Video Setup

TV Display Multisystem
o

TV Type | + NTSC

v
Video Output PAL

W/ Clirrent selection

5. Paina vasenta nuolindppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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9.3.4.3 Video Output (videoliitdntd)

Voit madrittdd DV D-soittimesta ulos tulevan videosignaalin

tyypin.
1. Valitse Video Output.
2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Video Setup

TV Display S-video

YPbPr

TV Type
= o

Video Output P « SCART

W/ Clirrent selection

3. Valitse haluttu videosignaalityyppi seuraavista:

e S-video: valitse timé asetus, mikali televisiossasi
on s-videoliitdntd. Ulosmeneva signaali Video Out
—liitdnndsta ja AV-liitdntd S-videoliitdnnasta.

* YPDbPr: valitse timd asetus, mikdli olet liittdnyt
television tai videoprojektorin, joka on varustettu
Component Video-liitdnndlld (ulosmeneva signaali
noudattaa Y PbPr/PrPbY- standardia).

*  SCART: valitse timi asetus, mikéli olet liittdnyt
SCART-yhteensopivan television ja videon ulosme-
nosignaalin AV-liitantdén.

4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Video Setup

C__svigee ]

v
YPbPr

TV Display

TV Type

Video Output « SCART

Clirrent selection

5. Paina vasenta nuolindppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.

9.3.5 Speaker Setup (kaiutinasetukset)

Téssd valikossa voit madrittdd millaiset kaiuttimet jarjestel-
maissési on sekd tehda yleisid ddniasetuksia.

Paina Setup ja siirry kohtaan Setup Menu nuolinidppi-
imilla (13, 19). Hyviksy painamalla ENTER.

Siirry kohtaan Speaker ja hyviksy painamalla ENTER.

Play/Edit Disc

Recording Setup

Record Program DVD Control

Setup Menu General

Video
o

‘
Audio

Press SETUPtolexit

Speaker Setup-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset:

¢ Down Mix (toista monikanavaista levya)
¢ Center (keskikaiutin)

¢ Rear (takakaiutin)

¢ Subwoofer (aliddnikaiutin)

e Center delay (keskikanavan viive)

¢ Rear delay (takakanavan viive)

Speaker Setup

v
Center VvSS

Rear OFF
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/ex
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9.3.5.1 Down Mix (toista monikanavaista levyd)

Téstd valikosta 10ytyvat tarvittavat asetukset mikali haluat
kuunnella monikanavaista levya 2-kanavaisena stercona.
1. Valitse Down Mix.

2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Speaker Setup

4
Center VvSsSSs

Rear OFF
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

] rrént selection

3. Valitse seuraavista asetuksista:
+ Stereo kaksikanavainen stereoulosmeno (analoginen
vasen/oikea) vahvistimeen, CD-soittimeen jne.
« VSS kaksikanavainen virtuaalinen surround-liitdnta
«  OFF Down Mix resoluution heikentdminen kaksika-
navaiseksi pois paaltd (5.1-tila).
4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Speaker Setup

Down Mix ¢

v
Center VSS

Rear OFF
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

Prose SETUEIRY oo

5. Paina vasenta nuolindppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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9.3.5.2 Center (keskikaiutin)

Téssa valikossa voit poistaa keskikaiuttimen kaytosta, esi-
merkiksi jos sinulla ei ole keskikaiutinta laisinkaan.

1. Valitse Center.

2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Speaker Setup

Down Mix
S

G )

L4
Rear

Subwoofer

Center Delay

Rear Delay

Press SETUPto ex|

3. Valitse seuraavista asetuksista:
* ON pailla
* OFF pois
4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Speaker Setup

Down Mix
Center
Rear
Subwoofer

Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/ex

5. Paina vasenta nuolindppdinta (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.



9.3.5.3 Rear (takakaiutin)

Téssé valikossa voit poistaa takakaiuttimen kaytosta, esi-
merkiksi jos sinulla ei ole takakaiutinta laisinkaan.

1. Valitse Rear.

2. Hyviksy painamalla ENTER.

Speaker Setup

Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

] rrént selection

3. Valitse seuraavista asetuksista:
« ON piilld
* OFF pois
4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Speaker Setup

v
Center OFF

Rear
Subwoofer
Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/ex

5. Paina vasenta nuolindppdintd (15) palataksesi edelliseen

valikkoon.

9.3.5.4 Subwoofer (aliddnikaiutin)

Téssa valikossa voit poistaa aliddnikaiuttimen kaytosta,
esimerkiksi jos sinulla ei ole aliddnikaiutinta laisinkaan.
1. Valitse Subwoofer.

2. Hyviksy painamalla ENTER.

Speaker Setup

Down Mix
Center

Rear
oA

T

v
Center Delay

Rear Delay

Press SETUPIto/exitill

3. Valitse seuraavista asetuksista:
* ON piilld
* OFF pois
4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Speaker Setup

v
Center OFF

Rear
Subwoofer

Center Delay

Rear Delay

Press SETURIIoIeX I Clrent/selsation

5. Paina vasenta nuolinédppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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9.3.5.5 Center delay (keskikaiuttimen viive) 9.3.5.6 Rear delay (takakaiuttimen viive)

Valitse Dolby Digital-danentoistolle keskikanavan viive. Valitse Dolby Digital-ddnentoistolle takakanavan viive.
Keskikanavan signaalia tulee viivastdd mikéali keskikaiutin Takakanavan signaalia tulee viivistdd mikéli takakaiut-
sijaitsee lahempéna kuin paakaiuttimet. Arvot ovat jalkoina timet sijaitsevat lahempénd kuin padkaiuttimet. Arvot ovat
(1 jalka = 30,48 cm). jalkoina (1 jalka = 30,48 cm).

1. Valitse Center Delay. 1. Valitse Rear Delay.

2. Hyviksy painamalla ENTER. 2. Hyviksy painamalla ENTER.

Speaker Setup | Speaker Setup

Down Mix Down Mix
Center Center
Rear Rear

Subwoofer Subwoofer

a
Center Delay |p Center Delay
a
v
Rear Delay Rear Delay >

GUfrentssiection Press SETUPIto/ex

3. Valitse sopiva etdisyysasetus. Vaihtoehdot: 3. Valitse sopiva etdisyysasetus. Vaihtoehdot:
o 5ft o 15ft
o 4ft o 12ft
o 3ft o Oft
o 2ft o 6ft
o 1ft o 3ft
e Off (pois) e Off (pois)
4. Hyviksy painamalla ENTER. 4. Hyviksy painamalla ENTER.

Speaker Setup

v
Center 4 ft

Speaker Setup

Down Mix

Center

3 ft

Rear Rear

2 ft

Subwoofer Subwoofer

1 ft

Center Delay Center Delay

Rear Delay Rear Delay

Press SETURIEIeXitNINI/Clkent seieation

W Clrrent selection

X2 e

5. Paina vasenta nuolinippiinti (15) palataksesi edelliseen 5. Paina vasenta nuolindppdinté (15) palataksesi edelliseen
valikkoon. valikkoon.

-76-



9.3.6 Audio Setup (audioasetukset) 9.3.6.1 Digital Out
(Digitaalinen dadnen signaali pdalla/pois)

Téssd valikossa voit tehdé ddniasetuksia.

Paina Setup ja siirry kohtaan Setup Menu nuolinidppa-
imilla (13, 19), paina oikeaa nuolindppdinta (17).

Siirry kohtaan Audio ja hyviksy painamalla ENTER.

Play/Edit Disc Recording Setup

Record Program DVD Control
Setup Menu General
Video

Speaker

Press SE‘fIJ;to exit

1.

Valitse Digital Out.

Dynamic Compress.

Pro Logic

Press SETURGIEHITN

Audio Setup-valikossa voit tehdd seuraavat asetukset: 3. Valittavat toiminnot:
e Off (pois) Analoginen d4dnen ulosmeno analogista

* Digital Out (Digitaalinen ddnen signaali paalld/pois)
e Dynamic Compress (valitse pakkaustaso)
e Prologic (pois/pailld)

vahvistinta varten

Voit poistaa DV D-soittimen digitaalisen ulostulon kdytosta.

2. Hyvéksy painamalla ENTER.

Audio Setup

v
v ON

D Cirentiseiestion

¢ On Digitaalinen déni Dolby Digital/DTS-vahvistinta

varten

4. Hyviksy painamalla ENTER.

Audio Setup

A 4

Dynamic Compress. v ON

Pro Logic

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

Digital Out
Dynamic Compress.

Pro Logic

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

Audio Setup

5. Paina vasenta nuolindppdinta (15) palataksesi edelliseen
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9.3.6.2 Dynamic Compress (valitse pakkaustaso)

Voit valita halutun &énisignaalin pakkaustason, eli vahvis-
taa hiljaisia 48nid ja vaimentaa kovia. Kayta tdtd toimintoa
esimerkiksi kun haluat katsoa elokuvaa hdiritseméttd muita
elokuvan huippukohtien déniefekteilla.

1. Valitse Dynamic Compress.

2. Hyviksy painamalla ENTER.

Audio Setup

Digital Out Full
P

Dynamic Compress. |V ¢ 34

v
Pro Logic 12

1/4

Off

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

Valitse haluttu pakkaustaso seuraavista:
Full (tiysi pakkaus)

¥

Vs

Ya

Off (pakkaamaton)

. Hyvéksy valinta painamalla ENTER.

Audio Setup

)

v
v 34

Digital Out

Dynamic Compress.
Pro Logic 12
1/4

Off

9.3.6.3 Prologic
(monikanavainen ddnentoisto pois/paalld)

Voit toistaa monikanavaisen ddnen stereona, esimerkiksi
jos sinulla on vain padkaiuttimet. Muutoin d4ni toistetaan
kuten se on levylla.

1. Valitse Pro Logic.

2. Hyviksy painamalla ENTER.

Audio Setup

Digital Out ON

V' OFF

Dynamic Compress.
o

Pro Logic 3

Auto

Press SETURItolexitllI 7 CUrrentiseiection

3. Valitse haluttu asetus seuraavista:
On (paallg)
Off (pois)
Auto (Automaattinen)
(Auto esiasennettu)
4. Hyviksy valinta painamalla ENTER.

Audio Setup

Digital Out
Dynamic Compress.

Pro Logic

D Cirentiseiestion

Press SETUPOTSKIEE

CUrrent selsction

Press SETUP tolexit

. Paina vasenta nuolindppdinti (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.

5. Paina vasenta nuolinédppdintd (15) palataksesi edelliseen
valikkoon.
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10. Aédnitys

Aénitys ilman Show View -toimintoa

1. Swuorita kaikki asetukset ennen dénityksen aloittamista.

2. Syotda DVD+RW/R-levy levyasemaan.

3. Paina kaukosddtimen TV-ndppiintd (41) tai etupaneelin
Channel +/- -néppéinté (4). DVD-soittimen etsiessé si-
sddntulevaa signaalia ndytolla nikyy teksti "Monitoring”.

4. Valitse kanava, jolta haluat d4nittéa.

5. Paina kaukosditimen (39) tai etupaneelin (14) Record-
ndppdintd. Naytolld nidkyy teksti ”Recording” DVD-
soittimen aloitettua danityksen.

6. Paina kaukosditimen (23) tai etupaneelin (7) Stop-
painiketta keskeyttddksesi dénityksen. Ruutuun ilmestyy
muutaman sekunnin ajaksi tekstit Closing seka Please
Wait ennen kuin valikko palaa ruutuun.

Voit tehdi tarpeelliset asetukset valitsemalla Setup Menu
padvalikosta. Voit tallentaa asetukset seuraavaa ddnitysker-
taa varten. Osa asetuksista toimii yhdessa. Talloin kyseisten
asetusten teksti nakyy valikossa harmaalla. Esim. Audio
Setup —valikossa ProLogicll —atetus on mahdollinen vain
silloin, kun ”Pro Logicll”- kohta on asetettu kohtaan Music
tai Custom.

Huom.!

DVD-soitin hakee automaattisesti sisdéntulevaa signaalia
4-5 sekunnin ajan ennen dédnityksen aloittamista.

Voit alustaa tai pyyhkid aikaisempia dédnityksié levyltd ennen
adnityksen alkua. (Koskee ainoastaan DVD+RW-levyjd)
(Ks. kappale 9.2.1 Edit Disc)

One Touch Recording

Paina Record jatkaaksesi ddnitysaikaa 30 minuutin jaksois-
sa. Tdman toiminnon avulla voit jatkaa d4nitystéd helposti.
Huom.! Aénityksen maksimikesto riippuu valitsemastasi
adnityksen laadusta, esim HQ = enint. 60 min, SP = enint.
120 min, jne.

Yksi painallus: 30 min

Kaksi painallusta: 60 min

Kolme painallusta: 90 min

Neljd painallusta: 120 min

jne.

11. Paivittdinen kaytto

Asenna kaikki tarvittavat kaapelit ja liitd pistoke verkkovir-
taan viimeiseksi.

Laita DV D-soitin pdille painamalla POWER-painiketta.
Paina SOURCE-painiketta ja vailtse ohjelmaléhde.

Syota levy levykelkkaan. Se avautuu ja sulkeutuu OPEN/
CLOSE-painikkeella.

Levyn toisto
Toista levyé painamalla Play/Pause -painiketta (22). Paina
uudestaan, mikéli haluat keskeyttdd levyn toiston (tauko).

Huom.! Tietyt levyt kilynnistyvét automaattisesti, ja toiset
nakyvét ruudulla valikossa. Kayta nuolindppdimia (13, 15,
17 tai 19) valitaksesi haluamasi raidan tai néppdile raidan
numero numerondppdimilla (32).

Toiston pysaytys
Paina m (Pysdytys)

Raidan/luvun vaihto
Paina kaukosddtimen néppdimia M4 tai Wl (24, 25) toiston
aikana siirtydksesi seuraavaan/edelliseen raitaan.

Pikakelaus

Paina kaukosaddtimen nidppdimid « tai W (26, 27) yli
sekunnin ajan toiston aikana kelataksesi toistettavaa raitaa
eteen tai taakse.
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12. Virheenetsinta

Ongelma: Kaukosaddin ei toimi

Mahdollinen syy:

1.
2.
3.

Ongelma: Ei kuvaa, ei ddnta

Mabhdollinen syy:

1. Ovatko kaikki yksikot liitetty verkkovirtaan?

2. Ovatko kaikki yksikot paalla?

3. Ovatko kuva ja d4ni television valikossa kytketty pois
paalta?

4. Onko televisio kytketty DVD-soittimeen oikein?

Ongelma: DVD-soitin ei ddnita

Kaukosddtimen paristot ovat heikot.

Olet liian kaukana DV D-soittimesta.

DVD-soitin on Standby-asennossa. Paina Standby/On
—painiketta (1).

Ongelma: DVD-soitin ei kdynnisty

Mahdollinen syy:
1.
2.

Onko pistoke liitetty pistorasiaan?
Onko pistorasiassa virtaa?

Ongelma: Levyn katselu ei onnistu

Mahdollinen syy: Mahdollinen syy: o
1. Varmista, ettd antenni ja antennikaapeli ovat oikein 1. Levyon naarrnuAuntun.}lut,“hkamen Jne.
asennetut. 2. Levyn aluekoodi on vaara.
3. Onko levy syotetty oikein?

2. Onko muistiin tallennettu televisiokanava oikea?
Onko DVD-levy oikean tyyppinen?
4. Varmista, ettd levy on syotetty oikein (kuvapuoli ylos-

bl

Ongelma: Edit Disc -toiminto ei toimi

péin). )
5. Tarkista, onko DVD-levy kirjoitussuojattu tai suljettu Mahdollinen syy: - )
(finalized). 1. Levykelka.ss.a.el ole lfevya.
2. Levy on kirjoitussuojattu.

6. Ostettavat ja vuokrattavat levyt saattavat olla kopiointi-
suojattuja.

Ongelma: Ei digitaalidanta

Mabhdollinen syy:

1. Onko Audio Setup —valikon Digital Out —toiminto
OFF-asennossa?

2. Varmista, ettd yksikon digitaalinen ulosmeno on valittuna.

Ongelma: Passiivisessa surround-jdrjestelmdssa ei
aanta

Mabhdollinen syy:
1. Speaker-valikon Downmix-toiminto on pois paalta.
2. Tarkista liitdnnat.

Ongelma: Ajastettu danitys ei toimi

Mabhdollinen syy:

Onko DVD-soitin paélla?

Nékyyko naytolla Timer-kuvake?

Onko levykelkassa levya?

Ovatko aloitus- ja lopetusajat oikein syotetyt?

Onko kello oikeassa ajassa (huom. mahdolliset sdhko-
katkokset)?

Onko oikea televisioldhetin asennettu?

Lahetyshiirio.

NS

N

Ongelma: Kasettikuvake vilkkuu
Mabhdollinen syy:

1. Olet ohjelmoinut ajastetun dénityksen laittamatta DVD-
levyé levykelkkaan.
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3. Olet painanut Stop-painiketta (23) ainoastaan kerran.

Paina uudestaan!



13. Tekniset tiedot

Sihkotekniset tiedot

Verkkojannite: 230 VAC 50Hz

Tehonkulutus: 28 W (max)
Valmiustilassa noin 3 W

Jirjestelma

DVD:n ddnitys: PAL

DVD:n kopiointi: PAL ja NTSC

Videon kopiointi: DVD, DVD+R, DVD+RYV, DVD-R,
DVD-RW, VCD ja S-VCD

Kopiointi,

Audiolevy: CD, MP3, CD-R, CD-RW ja WMA

Kopiointi,

muut formaatit: Kodak Photo CD ja JPG-CD

Ohjelmapaikat: 99 kpl

Ajastin: 6 ohjelmaa viikossa/pdivissé/
Show View, VPS

Liitdnnit
SCART: 1 ulosmeno (RGB)
SCART: 1 sisddnmeno (RGB)

Progressive scan: 1 ulosmeno
Komposiittivideo:2 ulosmenoa, 1 sisddnmeno

S-video: 1 ulosmeno, 2 sisddnmenoa
Digitaalinen

danen ulosmeno: 1 optinen liitdntd, 1 koaksiaaliliitdnta
Stereo L/R: RCA-liitanta

DV IN: 1 digitaalinen videon sisddnmenoliitinti

Dolby Digital 5.1: 6 ulosmenoliitantda
Kuulokeliitdntda: 3,5 mm:n stereoliitdntd
Antenniliitintd: Koaksiaaliliitdntd, 75 Ohmia.

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetdin.



SVERIGE

ORDER Tel: 0247/444 44 TFax: 0247/445 55
E-post: order@clasohlson.se

KUNDTJANST Tel: 0247/445 00 Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

OVRIGT Tel vxl: 0247/444 00  Fax kontor: 0247/444 25

INTERNET www.clasohlson.se

BREV Clas Ohlson AB,
793 85 INSJON

ORGE

N
ORDRE Tel: 23214000  Fax: 23 21 40 80
E-post: ordre@clasohlson.no

KUNDETIENESTE  Tel: 23 21 40 29 Fax: 23 21 40 80

E-post:kundtjenesten @clasohlson.no

OSOITTEITA * ADRES

GVRIG Tel: 23 21 40 05 Fax: 23 21 40 80
INTERNET www.clasohlson.no

POST Clas Ohlson AS,
Postboks 485 sentrum
0105 OSLO

SUOMI

OSOITE Yrjonkatu 23 A
00100 HELSINKI

ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222  Faksi: 020 111 2221
S-posti: info@clasohlson.fi

INTERNET www.clasohlson.f1

CLAS OHLSON




